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Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
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Gemeinsame Ausfithrungsordnung

zur Fassung von 1999, der Fassung von 1960 und
der Fassung von 1934 des Haager Abkommens!

Angenommen von der Versammlung des Haager Verbands am 30. Sep-
tember 2003
Inkrafttreten fiir das Fiirstentum Liechtenstein: 1. April 2004

Kapitel 1

Allgemeine Bestimmungen

Regel 12
Begriffsbestimmungen

1) [Abkiirzungen] Im Sinne dieser Ausfiihrungsordnung bedeutet:

1) "Fassung von 1999", die am 2. Juli 1999 in Genf unterzeichnete Fassung
des Haager Abkommens;

ii) "Fassung von 1960", die am 28. November 1960 im Haag unterzeichnete
Fassung des Haager Abkommens;

ii1) ein Begriff, der in der vorliegenden Ausfihrungsordnung verwendet
wird, und auf den in Art. 1 des Abkommens in der Fassung von 1999
verwiesen wird, hat dieselbe Bedeutung wie in diesem Abkommen;

1v) "Verwaltungsvorschriften" die Verwaltungsvorschriften nach Regel 34;

v) "Mitteilung" eine internationale Anmeldung oder einen Antrag, eine
Erklirung, Aufforderung, Benachrichtigung oder Information, die sich
auf eine internationale Anmeldung oder eine internationale Eintragung
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bezieht oder einer solchen beigefligt ist und in einer nach der vorlie-
genden Ausfithrungsordnung oder den Verwaltungsvorschriften zulas-
sigen Weise an das Amt einer Vertragspartei, an das Internationale
Biiro, den Anmelder oder Inhaber gerichtet ist;

vi) "amtliches Formblatt" bedeutet ein vom Internationalen Biiro erstelltes
Formblatt oder eine vom Internationalen Biiro auf der Website der
Organisation bereitgestellte elektronische Schnittstelle oder jedes
Formblatt oder jede elektronische Schnittstelle gleichen Inhalts und
gleichen Formats;’

vii) "Internationale Klassifikation" die durch das Abkommen von Locarno
zur Errichtung einer internationalen Klassifikation fiir gewerbliche
Muster und Modelle geschaffene Klassifikation;

viii) "vorgeschriebene Gebiihr" die im Gebiihrenverzeichnis festgesetzte

geltende Gebiihr;

ix) "Bulletin" das in regelmassigen Abstinden erscheinende Bulletin, in dem
das Internationale Biiro die Veroffentlichung nach dem Abkommen in
der Fassung von 1999, der Fassung von 1960 oder dieser Ausfithrungs-
ordnung vornimmt, unabhingig von dem benutzten Medium.

x) "bestimmte Vertragspartei nach der Fassung von 1999" eine bestimmte
Vertragspartei, auf die das Abkommen in der Fassung von 1999
anwendbar ist, sei es weil es sich um das einzige gemeinsame
Abkommen handelt, das diese bestimmte Vertragspartei und die Ver-
tragspartei des Anmelders bindet, sei es in Anwendung des Art. 31.1),
erster Satz, des Abkommens in der Fassung von 1999;

xi) "bestimmte Vertragspartei nach der Fassung von 1960" eine bestimmte
Vertragspartei, auf die das Abkommen in der Fassung von 1960
anwendbar ist, sei es weil es sich um das einzige gemeinsame
Abkommen handelt, das diese bestimmte Vertragspartei und den
Ursprungsstaat nach Art. 2 des Abkommens in der Fassung von 1960
bindet, sei es in Anwendung des Art. 31.1), zweiter Satz, des Abkom-
mens in der Fassung von 1999;

xii) "internationale Anmeldung, die ausschliesslich durch das Abkommen
in der Fassung von 1999 geregelt ist" eine internationale Anmeldung,
fir welche alle bestimmten Vertragsparteien als bestimmte Vertrags-
parteien nach dem Abkommen in der Fassung von 1999 gelten;

xiii) "internationale Anmeldung, die ausschliesslich durch das Abkommen
in der Fassung von 1960 geregelt ist" eine internationale Anmeldung,
fiur welche alle bestimmten Vertragsparteien als bestimmte Vertrags-
parteien nach dem Abkommen in der Fassung von 1960 gelten;
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xiv) "internationale Anmeldung, die gleichzeitig durch das Abkommen in
der Fassung von 1999 und das Abkommen in der Fassung von 1960
geregelt ist" eine internationale Anmeldung, fiir welche:

- mindestens eine Vertragspartei aufgrund der Fassung von 1999
bestimmt wurde,

- mindestens eine Vertragspartei aufgrund der Fassung von 1960
bestimmt wurde.

2) [Ubereinstimmung zwischen einigen in den Abkommen in der Fas-
sung von 1999 und dem Abkommen in der Fassung von 1960 verwendeten
Begriffen] Im Sinne dieser Ausfithrungsordnung:

1) beinhaltet ein Verweis auf die Ausdriicke "internationale Anmeldung"
oder "internationale Eintragung" gegebenenfalls einen Verweis auf den
Ausdruck "internationale Hinterlegung" nach dem Abkommen in der
Fassung von 1960;

ii) beinhaltet ein Verweis auf die Begriffe "Anmelder" und "Inhaber" gege-
benenfalls einen Verweis auf die Begriffe "Anmelder" und "Inhaber"
nach dem Abkommen in der Fassung von 1960"

ii1) beinhaltet ein Verweis auf den Ausdruck "Vertragspartei" gegebenen-
falls einen Verweis auf einen dem Abkommen in der Fassung von 1960
angehorenden Staat;

iv) beinhaltet ein Verweis auf den Ausdruck "Vertragspartei, deren Amt ein
prifendes Amt ist" gegebenenfalls einen Verweis auf den in Art. 2 des
Abkommens in der Fassung von 1960 definierten Ausdruck "Staat mit
Neuheitspriifung”;

v) beinhaltet ein Verweis auf den Ausdruck "Standard-Bestimmungsge-
bithr" gegebenenfalls einen Verweis auf die in Art. 15 Abs. 1 Ziff. 2 Bst.
b des Abkommens in der Fassung von 1960 erwihnte Gebiihr.

Regel 2

Mitteilungen an das Internationale Biiro

Mitteilungen an das Internationale Biiro sind in der in den Verwaltungs-
vorschriften angegebenen Weise vorzunehmen.

Regel 3

Vertretung vor dem Internationalen Biiro

1) [Vertreter; Vertreteranzahl]
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a) Der Anmelder oder Inhaber kann sich durch einen Vertreter vor dem
Internationalen Biiro vertreten lassen.

b) Fiir eine bestimmte internationale Anmeldung oder eine internationale
Eintragung kann nur ein Vertreter bestellt werden. Werden in der
Bestellung mehrere Vertreter angegeben, so gilt nur der zuerst genannte
Vertreter als Vertreter und wird als solcher eingetragen.

c) Ist eine Sozietit oder Kanzlei von Rechts-, Patent- oder Markenanwilten
als Vertreterin beim Internationalen Biiro angegeben worden, so gilt
diese als ein einziger Vertreter.

2) [Bestellung des Vertreters]

a) Die Bestellung eines Vertreters kann in der internationalen Anmeldung
erfolgen, sofern die Anmeldung vom Anmelder unterzeichnet ist.

b) Die Bestellung eines Vertreters kann auch in einer gesonderten Mittei-
lung erfolgen, die sich auf eine oder mehrere bestimmte internationale
Anmeldungen oder internationale Eintragungen desselben Anmelders
oder Inhabers beziehen kann. Diese Mitteilung ist vom Anmelder oder
Inhaber zu unterzeichnen.

c) Ist nach Auffassung des Internationalen Biiros die Bestellung eines Ver-
treters nicht vorschriftsmissig, so benachrichtigt es den Anmelder oder
Inhaber und den angeblichen Vertreter entsprechend.

3) [Eintragung der Bestellung eines Vertreters und Mitteilung dartiber;
Datum des Wirksamwerdens der Bestellung]

a) Stellt das Internationale Biiro fest, dass die Bestellung eines Vertreters den
geltenden Erfordernissen entspricht, so trigt es die Tatsache, dass der
Anmelder oder Inhaber einen Vertreter hat, sowie den Namen und die
Anschrift des Vertreters in das internationale Register ein. In diesem Fall
ist das Datum des Wirksamwerdens der Bestellung das Datum, an dem
das Internationale Biiro die internationale Anmeldung oder die geson-
derte Mitteilung, in welcher der Vertreter bestellt worden ist, erhalten

hat.

b) Das Internationale Biiro unterrichtet sowohl den Anmelder oder Inhaber
als auch den Vertreter von der Eintragung nach Bst. a.

4) [Wirkung der Bestellung eines Vertreters]

a) Sofern diese Ausfiihrungsordnung nicht ausdricklich etwas anderes vor-
sieht, ersetzt die Unterschrift eines nach Abs. 3 Bst. a eingetragenen Ver-
treters die Unterschrift des Anmelders oder Inhabers.
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b) Sofern diese Ausfithrungsordnung nicht ausdriicklich vorsieht, dass eine
Mitteilung sowohl an den Anmelder oder Inhaber als auch an den Ver-
treter zu richten ist, richtet das Internationale Biiro Mitteilungen, die
in Ermangelung eines Vertreters an den Anmelder oder Inhaber hitten
gerichtet werden miissen, an den nach Abs. 3 Bst. a eingetragenen Ver-
treter; jede auf diese Weise an den genannten Vertreter gerichtete Mit-
teilung hat dieselbe Wirkung, als sei sie an den Anmelder oder Inhaber
gerichtet worden.

c) Jede von dem nach Abs. 3 Bst. a eingetragenen Vertreter an das Interna-
tionale Biiro gerichtete Mitteilung hat dieselbe Wirkung, als sei sie von
dem Anmelder oder Inhaber an dieses Biiro gerichtet worden.

5) [Loschung der Eintragung; Datum des Wirksamwerdens der
Loschung]

a) Jede Eintragung nach Abs. 3 Bst. a wird geldscht, wenn die Loschung
in einer vom Anmelder, Inhaber oder Vertreter unterzeichneten Mit-
teilung beantragt wird. Die Eintragung wird vom Internationalen Biiro
von Amts wegen geloscht, wenn ein neuer Vertreter bestellt wird oder
eine Anderung des Inhabers eingetragen und von dem neuen Inhaber der
internationalen Eintragung kein Vertreter bestellt worden ist.

b) Die Loschung ist ab dem Datum des Eingangs der entsprechenden Mit-
teilung beim Internationalen Biiro wirksam.

¢) Das Internationale Biiro unterrichtet den Vertreter, dessen Eintragung
geloscht wurde, und den Anmelder oder Inhaber tiber die Loschung und
das Datum des Wirksamwerdens der Loschung.

Regel 4

Berechnung der Fristen

1) [Nach Jahren bemessene Fristen] Jede nach Jahren bemessene Frist
endet im massgeblichen folgenden Jahr in dem Monat, der dieselbe Bezeich-
nung, und an dem Tag, der dieselbe Zahl trigt wie der Monat und der Tag
des Ereignisses, an dem die Frist begann; hat sich das Ereignis jedoch am 29.
Februar zugetragen und endet der Monat Februar des massgeblichen fol-
genden Jahres am 28., so endet die Frist am 28. Februar.

2) [Nach Monaten bemessene Fristen] Jede nach Monaten bemessene
Frist endet in dem massgeblichen folgenden Monat an dem Tag, der dieselbe
Zahl tragt wie der Tag des Ereignisses, an dem die Frist begann; hat der
massgebliche folgende Monat jedoch keinen Tag mit der entsprechenden
Zahl, so endet die Frist am letzten Tag des betreffenden Monats.
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3) [In Tagen bemessene Fristen] Jede in Tagen bemessene Frist beginnt
an dem auf den Eintritt des betreffenden Ereignisses folgenden Tag und
endet entsprechend.

4) [Ablauf an einem Tag, an dem das Internationale Biiro oder ein Amt
fiir die Offentlichkeit nicht gedffnet ist] Endet eine Frist an einem Tag, an
dem das Internationale Biiro oder das betreffende Amt fiir die Offentlich-
keit nicht geoffnet ist, so endet die Frist, unbeschadet der Abs. 1 bis 3,
am ersten darauf folgenden Tag, an dem das Internationale Biiro oder das
betreffende Amt fiir die Offentlichkeit gedffnet ist.

Regel 5

Storungen im Post- und Zustelldienst

1) [Durch einen Postdienst iibersandte Mitteilungen] Versiumt ein
Beteiligter, eine Frist fiir eine Mitteilung, die an das Internationale Biiro
gerichtet ist und durch einen Postdienst versandt wird, einzuhalten, so wird
dies entschuldigt, wenn der Beteiligte dem Internationalen Biiro gegentiber
uiberzeugend beweist,

1) dass die Mitteilung mindestens fiinf Tage vor Ablauf der Frist aufgegeben
wurde, oder, sofern der Postdienst an einem der letzten zehn Tage
vor Ablauf der Frist infolge eines Kriegs, einer Revolution, einer Sto-
rung der offentlichen Ordnung, eines Streiks, einer Naturkatastrophe
oder dhnlicher Ursachen unterbrochen war, dass die Mitteilung inner-
halb von fiinf Tagen nach Wiederaufnahme des Postdienstes aufge-
geben wurde;

ii) dass die Mitteilung mit Einschreiben aufgegeben wurde, oder Einzel-
heiten der Versendung zum Zeitpunkt der Aufgabe vom Postdienst
eingetragen worden sind; und

ii1) in Fillen, in denen Sendungen nicht bei jeder Versandart tblicherweise
innerhalb von zwei Tagen beim Internationalen Biiro eingehen, dass
die Mitteilung in einer Versandart, mit der sie Ublicherweise innerhalb
von zwei Tagen nach Aufgabe beim Internationalen Biiro eingeht, oder
per Luftpost befordert wurde.

2) [Durch einen Zustelldienst iibersandte Mitteilungen] Versiumt ein
Beteiligter, die Frist fiir eine Mitteilung, die an das Internationale Biiro
gerichtet ist und durch einen Zustelldienst iibersandt wird, einzuhalten, so
wird dies entschuldigt, wenn der Beteiligte gegentiber dem Internationalen
Biiro iberzeugend beweist,
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1) dass die Mitteilung mindestens fiinf Tage vor Ablauf der Frist aufgegeben
wurde, oder, sofern der Zustelldienst an einem der letzten zehn Tagen
vor Fristablauf als Folge eines Krieges, einer Revolution, einer Storung
der offentlichen Ordnung, eines Streiks, einer Naturkatastrophe oder
dhnlichen Ursachen unterbrochen war, dass die Mitteilung innerhalb
von fiinf Tagen nach Wiederaufnahme des Zustelldienstes abgesandt
wurde, und

ii) dass Einzelheiten der Versendung zum Zeitpunkt der Aufgabe vom
Zustelldienst eingetragen worden sind.

3) [Einschrinkung der Entschuldigung] Ein Fristversiumnis wird nach
dieser Regel nur entschuldigt, wenn der in Abs. 1 oder 2 bezeichnete Nach-
weis und die Mitteilung oder ein Duplikat davon innerhalb von sechs
Monaten nach Fristablauf beim Internationalen Biiro eingehen.

Regel 6
Sprachen

1) [Internationale Anmeldung] Die internationale Anmeldung ist in eng-
lischer, franzosischer oder spanischer Sprache abzufassen.

2) [Registrierung und Veroffentlichung] Die Registrierung der interna-
tionalen Eintragung im internationalen Register und die Veroffentlichung
im Bulletin sowie die Veroffentlichung aller Angaben zu dieser interna-
tionalen Eintragung, die nach dieser Ausfihrungsordnung sowohl einzu-
tragen als auch im Bulletin zu veroffentlichen sind, sind in englischer, fran-
zosischer und spanischer Sprache abzufassen. In der Registrierung und der
Veroffentlichung der internationalen Eintragung ist anzugeben, in welcher
Sprache die internationale Anmeldung beim Internationalen Biiro einge-
gangen ist.

3) [Mitteilungen] Mitteilungen beziiglich einer internationalen Anmel-
dung oder der aufgrund der Anmeldung vorgenommenen internationalen
Eintragung sind wie folgt abzufassen:

1) in englischer, franzosischer oder spanischer Sprache, wenn die Mitteilung
vom Anmelder oder Inhaber oder von einem Amt an das Internationale
Biiro gerichtet ist;

i) in der Sprache der internationalen Anmeldung, wenn die Mitteilung vom
Internationalen Biiro an ein Amt gerichtet ist, es sei denn, dieses Amt
hat das Internationale Biiro davon in Kenntnis gesetzt, dass alle derar-
tigen Mitteilungen in englischer, franzosischer oder spanischer Sprache
abzufassen sind;
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ii1) in der Sprache der internationalen Anmeldung, wenn die Mitteilung
vom Internationalen Biiro an den Anmelder oder Inhaber gerichtet ist,
es sei denn, dieser Anmelder oder Inhaber gibt an, dass er wiinscht,
dass alle derartigen Mitteilungen in englischer, franzosischer oder spa-
nischer Sprache abgefasst sind.

4) [Ubersetzung] Die nach Abs. 2 fiir die Eintragungen und Verof-
fentlichungen erforderlichen Ubersetzungen werden vom Internationalen
Biiro angefertigt. Der Anmelder kann der internationalen Anmeldung einen
Ubersetzungsvorschlag fiir die in der internationalen Anmeldung enthal-
tenen Textbestandteile beifiigen. Sieht das Internationale Biiro diesen Uber-
setzungsvorschlag als nicht korrekt an, so wird er durch das Internationale
Biiro berichtigt, nachdem das Internationale Biiro den Anmelder aufgefor-
dert hat, innerhalb eines Monats ab dem Datum der Aufforderung zu den
vorgeschlagenen Berichtigungen Stellung zu nehmen.

Kapitel 2

Internationale Anmeldungen und Internationale Eintra-
gungen

Regel 7

Erfordernisse beziiglich der internationalen Anmeldung

1) [Formular und Unterschrift] Die internationale Anmeldung ist auf
dem amtlichen Formular einzureichen. Die internationale Anmeldung ist
vom Anmelder zu unterzeichnen.

2) [Gebiihren] Die fiir die internationale Anmeldung geltenden vorge-

schriebenen Gebiihren sind entsprechend den Regeln 27 und 28 zu ent-
richten.

3) [Zwingend vorgeschriebener Inhalt der internationalen Anmeldung]
Die internationale Anmeldung muss folgendes enthalten oder angeben:

i) den Namen des Anmelders, der nach Massgabe der Verwaltungsvor-
schriften anzugeben ist;

11) die Anschrift des Anmelders, die nach Massgabe der Verwaltungsvor-
schriften anzugeben ist;

iii) die Vertragspartei oder die Vertragsparteien, fiir die der Anmelder die
Voraussetzungen fir die Inhaberschaft einer internationalen Eintra-
gung erfillg;
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iv) das Erzeugnis oder die Erzeugnisse, die das gewerbliche Muster oder
Modell darstellen oder fiir die das gewerbliche Muster oder Modell ver-
wendet werden soll; hierbei ist anzugeben, ob das Erzeugnis oder die
Erzeugnisse das gewerbliche Muster oder Modell darstellen, oder ob
es sich um Erzeugnisse handelt, fiir die das gewerbliche Muster oder
Modell verwendet werden soll; zur Bezeichnung des Erzeugnisses oder
der Erzeugnisse sind vorzugsweise die Begriffe des Warenverzeich-
nisses der Internationalen Klassifikation zu verwenden;

v) die Anzahl der gewerblichen Muster und Modelle, die der internationalen
Anmeldung beigeftigt sind und die Anzahl 100 nicht tbersteigen
dirfen, und die Anzahl der Abbildungen der gewerblichen Muster
oder Modelle oder der Musterabschnitte, die der internationalen
Anmeldung nach Regel 9 oder 10 beigefiigt sind;

vi) die bestimmten Vertragsparteien;

vii) die Hohe der entrichteten Gebiihren und die Zahlungsweise oder den
Auftrag zur Abbuchung des erforderlichen Gebuhrenbetrages von
einem beim Internationalen Biiro eroffneten Konto sowie den Namen
des Einzahlers oder des Auftraggebers der Zahlung.

4) [Zusitzlicher zwingend vorgeschriebener Inhalt einer internationalen
Anmeldung]’

a) Hinsichtlich der in einer internationalen Anmeldung nach dem
Abkommen in der Fassung von 1999 bestimmten Vertragsparteien hat
diese Anmeldung nebst den Angaben nach Abs. 3 Ziffer iii) die Angabe

der Vertragspartei des Anmelders zu enthalten.

b) Hat eine Vertragspartei nach dem Abkommen in der Fassung von 1999
den Generaldirektor nach Art. 5 Abs. 2 Bst. a des Abkommens in der
Fassung von 1999 davon in Kenntnis gesetzt, dass nach threm Recht ein
oder mehrere Bestandteile erforderlich sind, auf die in Art. 5 Abs. 2 Bst.
b des Abkommens in der Fassung von 1999 verwiesen wird, so hat die
internationale Anmeldung diesen Bestandteil oder diese Bestandteile wie
in Regel 11 vorgeschrieben zu enthalten.

c) Ist Regel 8 anwendbar, so muss die internationale Anmeldung je nach Fall
Angaben nach Regel 8 Abs. 2 und 3 enthalten und mit jeglicher darin
erwahnter Erklirung, Eidesaussage oder Bestitigung einhergehen.

5) [Fakultativer Inhalt einer internationalen Anmeldung]

a) Jeder Bestandteil, auf den in Art. 5 Abs. 2 Bst. b Ziff. i oder ii des Abkom-
mens in der Fassung von 1999 oder auf den in Art. 8 Abs. 4 Bst. a des
Abkommens in der Fassung von 1960 verwiesen wird, kann in die inter-
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nationale Anmeldung aufgenommen werden, wenn der Anmelder dies
wiinscht, selbst wenn dieser Bestandteil aufgrund einer Erklirung nach
Art. 5 Abs. 2 Bst. a des Abkommens in der Fassung von 1999 oder auf-
grund eines Erfordernisses gemiss Art. 8 Abs. 4 Bst. a des Abkommens
in der Fassung von 1960 nicht erforderlich ist.

b) Hat der Anmelder einen Vertreter bestellt, so sind in der internationalen

Anmeldung Name und Anschrift des Vertreters entsprechend den Ver-
waltungsvorschriften anzugeben.

c) Wiinscht der Anmelder nach Art. 4 der Pariser Verbandsiibereinkunft

die Prioritit einer fritheren Hinterlegung in Anspruch zu nehmen, so
hat die internationale Anmeldung eine Erklirung zu enthalten, dass die
Prioritat der fritheren Hinterlegung beansprucht wird, und den Namen
des Amtes anzugeben, bei dem diese Hinterlegung erfolgte, sowie das
Datum und, soweit verfiigbar, das Aktenzeichen dieser Hinterlegung
und, sofern sich der Priorititsanspruch nicht auf alle in dieser inter-
nationalen Anmeldung enthaltenen gewerblichen Muster oder Modelle
bezieht, die Angabe der gewerblichen Muster oder Modelle, auf die sich
der Priorititsanspruch bezieht oder nicht bezieht.

d) Wiinscht der Anmelder Art. 11 der Pariser Verbandsiibereinkunft in

Anspruch zu nehmen, so hat die internationale Anmeldung eine Erkli-
rung zu enthalten, dass das Erzeugnis oder die Erzeugnisse, die das
gewerbliche Muster oder Modell darstellen, oder in denen das gewerb-
liche Muster oder Modell Verwendung findet, bei einer offiziellen oder
offiziell anerkannten internationalen Ausstellung zur Schau gestellt
worden sind; zugleich sind der Ort und der Tag der erstmaligen Zur-
schaustellung des Erzeugnisses oder der Erzeugnisse anzugeben und,
sofern es sich nicht um alle in dieser internationalen Anmeldung enthal-
tenen gewerblichen Muster oder Modelle handelt, diejenigen gewerbli-
chen Muster oder Modelle, auf die sich die Erklirung bezieht oder nicht
bezieht.

Wiinscht der Anmelder einen Aufschub der Veroffentlichung des
gewerblichen Musters oder Modells, so hat die internationale Anmel-
dung einen Antrag auf Aufschub der Veréffentlichung zu enthalten.

f) Die internationale Anmeldung kann auch Erklirungen, Feststellungen

oder andere massgebliche Angaben enthalten, die gegebenenfalls in den
Verwaltungsvorschriften angegeben sind.

g) Der internationalen Anmeldung kann eine Erklirung beigefiigt sein, in

10

welcher Informationen genannt werden, die nach Kenntnis des Anmel-
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ders fiir die Schutzfahigkeit des betreffenden gewerblichen Musters oder
Modells von wesentlicher Bedeutung sind.

6) [Keine zusitzlichen Angaben] Enthilt die internationale Anmeldung
andere als die nach dem Abkommen in der Fassung von 1999, nach dem
Abkommen in der Fassung von 1960, dieser Ausfihrungsordnung oder
den Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen oder zulissigen Angaben,
so werden diese vom Internationalen Biiro von Amtes wegen gestrichen.
Sind der internationalen Anmeldung andere als die vorgeschriebenen oder
zuldssigen Unterlagen beigefiigt, so kann das Internationale Biiro tiber diese
Unterlagen verfiigen.”

7) [Zugehorigkeit aller Erzeugnisse zu derselben Klasse] Alle Erzeug-
nisse, die die gewerblichen Muster oder Modelle darstellen, auf die sich
eine internationale Anmeldung bezieht, oder fir welche die gewerblichen
Muster oder Modelle verwendet werden sollen, miissen derselben Klasse
der Internationalen Klassifikation angehéren.

Regel 8¢
Besondere Erfordernisse beziiglich des Anmelders

1) [Unterrichtung iiber besondere Erfordernisse beztiglich des Anmel-
ders und des Schopfers]

a) 1) Sieht das Recht einer durch das Abkommen in der Fassung von 1999
gebundenen Vertragspartei vor, dass ein Antrag auf Schutzerteilung fiir
ein gewerbliches Muster oder Modell im Namen des Schopfers des
gewerblichen Musters oder Modells einzureichen ist, so kann diese Ver-
tragspartei den Generaldirektor hiervon in einer Erklirung in Kenntnis
setzen.

11) Sieht das Recht einer durch die Fassung von 1999 gebundenen Ver-
tragspartei eine Eidesaussage oder eine Bestitigung des Schopfers
vor, so kann diese Vertragspartei den Generaldirektor hiervon in
einer Erklirung in Kenntnis setzen.

b) Die Erklarung nach Bst. a Ziffer 1) hat die Form und den zwingend vorge-
schriebenen Inhalt einer Mitteilung oder eines Schriftstiicks anzugeben,
welche(s) fiir die Zwecke des Absatzes 2 erforderlich ist. Die Erklirung
nach Bst. a Ziffer ii) hat die Form und den zwingend vorgeschriebenen
Inhalt der erforderlichen Eidesaussage oder Bestitigung anzugeben.

2) [Identitit des Schopfers und Ubertragung der internationalen Anmel-
dung] Enthilt eine internationale Anmeldung die Bestimmung einer Ver-
tragspartei, welche die Erklirung nach Abs. 1 Bst. a Ziffer 1) abgegeben hat,
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1) so hat sie auch Angaben zur Identitit des Schopfers des gewerblichen
Musters oder Modells zusammen mit einer Erklirung zu enthalten,
welche den Erfordernissen nach Abs. 1 Bst. b entspricht, dass letzterer
der Schopfer des gewerblichen Musters oder Modells zu sein glaubg;
die so als Schopfer identifizierte Person gilt fiir die Zwecke der Bestim-
mung dieser Vertragspartei als Anmelder, unabhingig davon, wer nach
Regel 7 Abs. 3 Ziffer 1) als Anmelder genannt ist;

i) ist die als Schopfer identifizierte Person nicht die nach Regel 7 Abs.
3 Ziffer 1) als Anmelder genannte Person, so ist der internationalen
Anmeldung eine Erklirung oder ein Schriftstiick beizufligen, das den
in Abs. 1 Buchstabe b bezeichneten Erfordernissen entspricht und
besagt, dass die internationale Anmeldung von der Person des Schop-
fers auf die als Anmelder genannte Person tibertragen worden ist. Letz-
tere Person wird als Inhaber der internationalen Eintragung registriert.

3) [Identitit des Schopfers und Eidesaussage oder Bestitigung des
Schopfers] Enthilt eine internationale Anmeldung die Bestimmung einer
Vertragspartei, welche die Erklirung nach Abs. 1 Bst. a Ziffer ii) abgegeben
hat, so muss sie auch Angaben zur Identitdt des Schopfers des gewerblichen
Musters oder Modells enthalten.

Regel 9

Abbildungen des gewerblichen Musters oder Modells

1) [Form und Anzahl der Abbildungen des gewerblichen Musters oder
Modells]

a) Abbildungen des gewerblichen Musters oder Modells sind nach Wahl des
Anmelders in Form von Fotografien oder anderen grafischen Darstel-
lungen des gewerblichen Musters oder Modells selbst oder des Erzeug-
nisses oder der Erzeugnisse einzureichen, welche das gewerbliche
Muster oder Modell darstellen. Ein Erzeugnis kann aus unterschied-
lichen Blickwinkeln gezeigt werden; Ansichten aus unterschiedlichen
Blickwinkeln miissen sich auf verschiedenen Fotografien oder sonstigen
grafischen Darstellungen befinden.

b) Alle Abbildungen sind in der in den Verwaltungsvorschriften angege-
benen Stiickzahl einzureichen.

2) [Erfordernisse beziiglich der Abbildungen]

a) Die Qualitit der Abbildungen muss so gut sein, dass alle Merkmale des
gewerblichen Musters oder Modells klar erkennbar sind und eine Verof-
fentlichung moglich ist.
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b) Ein Teil, der in einer Wiedergabe erscheint, fiir den jedoch kein Schutz
beansprucht wird, kann entsprechend den Verwaltungsvorschriften
angegeben werden.

3) [Erforderliche Ansichten]

a) Vorbehaltlich des Bst. b hat jede durch das Abkommen in der Fassung
von 1999 gebundene Vertragspartei, die bestimmte angegebene
Ansichten des Erzeugnisses oder der Erzeugnisse verlangt, die das
gewerbliche Muster oder Modell darstellen oder fiir die das gewerbliche
Muster oder Modell verwendet werden soll, den Generaldirektor
hiervon in einer Erklirung zu notifizieren und dabei anzugeben, welche
Ansichten erforderlich sind und unter welchen Umstinden sie verlangt
werden.

b) Von einem flichenmaissigen gewerblichen Muster oder Erzeugnis kann
keine Vertragspartei mehr als eine Ansicht verlangen; von einem dreidi-
mensionalen Erzeugnis nicht mehr als sechs Ansichten.

4) [Schutzverweigerung aufgrund der Abbildungen des gewerblichen
Musters oder Modells] Eine Vertragspartei kann die Wirkungen der inter-
nationalen Eintragung nicht deshalb verweigern, weil Erfordernisse beziig-
lich der Form der Abbildungen des gewerblichen Musters oder Modells
nach ihrem Recht nicht erfillt sind, wenn es sich um Erginzungen zu
oder Abweichungen von den von dieser Vertragspartei nach Abs. 3 Bst.
a bekannt gegebenen Erfordernissen handelt. Jedoch kann eine Vertrags-
partei die Wirkungen einer internationalen Eintragung mit der Begriindung
verweigern, dass die in der internationalen Eintragung enthaltenen Abbil-
dungen zur vollstindigen Offenbarung des gewerblichen Musters oder
Modells nicht ausreichen.

Regel 10

Musterabschnitte (Exemplare) bei einem Gesuch auf Aufschub der Ver-
offentlichung

1) [Anzahl der Musterabschnitte] Enthalt eine ausschliesslich durch das
Abkommen in der Fassung von 1999 geregelte internationale Anmeldung
einen Antrag auf Aufschub der Veroffentlichung hinsichtlich eines flichen-
missigen gewerblichen Musters und sind diesem Antrag anstelle der Abbil-
dungen nach Regel 9 Musterabschnitte beigeftigt, so sind der internatio-
nalen Anmeldung die folgende Anzahl von Musterabschnitten beizufiigen:

1) ein Musterabschnitt fiir das Internationale Biiro; und
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ii) ein Musterabschnitt fir jedes Bestimmungsamt, welches das Internatio-
nale Biiro nach Art. 10 Abs. 5 des Abkommens in der Fassung von 1999
unterrichtet hat, dass es Kopien von internationalen Eintragungen zu
erhalten wiinscht.

2) [Musterabschnitte] Alle Musterabschnitte miissen in einem einzigen
Paket enthalten sein. Sie konnen gefaltet werden. Die Hochstmasse und das
Hochstgewicht des Pakets werden in den Verwaltungsvorschriften ange-
geben.

Regel 11

Identitdt des Schiopfers; Beschreibung; Anspruch

1) [Identitit des Schopfers] Enthilt die internationale Anmeldung
Angaben beztiglich der Identitit des Schopfers des gewerblichen Musters
oder Modells, so sind sein Name und seine Anschrift nach den Verwal-
tungsvorschriften anzugeben.

2) [Beschreibung] Enthalt die internationale Anmeldung eine Beschrei-
bung, so hat sich diese auf diejenigen Merkmale zu beziehen, die in den
Abbildungen des gewerblichen Musters oder Modells erscheinen und sich
nicht auf technische Merkmale, die die Funktion der gewerblichen Muster
und Modelle oder die Moglichkeiten der Verwendung betreffen, beziehen.
Umfasst die Beschreibung mehr als 100 Worter, so ist eine zusitzliche, im
Gebiihrenverzeichnis festgesetzte Gebiihr zu entrichten.

3) [Anspruch] Eine Erklirung nach Art. 5 Abs. 2 Bst. a des Abkommens
in der Fassung von 1999, dass nach dem Recht einer Vertragspartei ein
Anspruch verlangt wird, damit einem Gesuch um Schutzerteilung fiir ein
gewerbliches Muster oder Modell nach diesem Recht ein Anmeldedatum
zuerkannt wird, hat den genauen Wortlaut des erforderlichen Anspruchs
anzugeben. Enthilt die internationale Anmeldung einen Anspruch, so ist er
entsprechend dem in der Erklirung angegebenen Wortlaut abzufassen.

Regel 12

Gebiibren fiir die internationale Anmeldung
1) [Vorgeschriebene Gebiihren]

a) Fur die internationale Anmeldung sind die folgenden Gebiihren zu ent-
richten:

1) eine Grundgebiihr;
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ii) eine Standard-Bestimmungsgebiihr fiir jede bestimmte Vertragspartei,
die keine Erklirung nach Art. 7 Abs. 2 des Abkommens in der Fas-
sung von 1999 oder nach Regel 36 Abs. 1 abgegeben hat;

ii1) eine individuelle Bestimmungsgebiihr fir jede bestimmte Vertrags-
partei, die eine Erkldrung nach Art. 7 Abs. 2 des Abkommens in der
Fassung von 1999 oder nach Regel 36 Abs. 1 abgegeben hat;

iv) eine Veroffentlichungsgebiihr.

b) Die Hohe der in den Ziff. i, ii und iv bezeichneten Gebiihren ergibt sich
aus dem Gebiihrenverzeichnis.

2) [Vorgeschriebener Zeitpunkt fiir die Entrichtung der Gebiihren] Die
in Abs. 1 genannten Gebiihren sind, vorbehaltlich des Abs. 3, zum Zeit-
punkt der Einreichung der internationalen Anmeldung zu entrichten; ent-
hilt die internationale Anmeldung jedoch einen Antrag auf Aufschub der
Veroffentlichung, so kann die Verodffentlichungsgebiihr nach Regel 16 Abs.
3 zu einem spiteren Zeitpunkt entrichtet werden.

3) [Individuelle Bestimmungsgebiihr zahlbar in zwei Teilbetragen]

a) Eine Erklirung nach Art. 7 Abs. 2 des Abkommens in der Fassung von
1999 oder nach Regel 36 Abs. 1 kann auch festlegen, dass die individuelle
Bestimmungsgebtihr, die fiir die betreffende Vertragspartei zu entrichten
ist, aus zwei Teilbetrigen besteht, wobei der erste Teilbetrag zum Zeit-
punkt der Einreichung der internationalen Anmeldung zu entrichten ist
und der zweite Teilbetrag zu einem spiteren Zeitpunkt, der sich nach
dem Recht der betreffenden Vertragspartei bestimmt.

b) Findet Bst. a Anwendung, so wird der Hinweis auf eine individuelle
Bestimmungsgebtihr in Abs. 1 Ziff. iii als Hinweis auf den ersten Teil der
individuellen Bestimmungsgebiihr betrachtet.

¢) Der zweite Teilbetrag der individuellen Bestimmungsgebiihr kann nach
Wahl des Anmelders entweder unmittelbar an das betreffende Amt oder
durch das Internationale Biiro entrichtet werden. Wird er unmittelbar
an das betreffende Amt entrichtet, so unterrichtet das Amt das Interna-
tionale Biiro entsprechend und das Internationale Biiro trigt diese Mit-
teilung in das internationale Register ein. Erfolgt die Zahlung durch das
Internationale Biiro, so trigt das Internationale Biiro die Zahlung in das
internationale Register ein und unterrichtet das betreffende Amt ent-
sprechend.

d) Wird der zweite Teilbetrag der individuellen Bestimmungsgebiihr nicht
innerhalb der geltenden Frist entrichtet, so unterrichtet das betreffende
Amt das Internationale Biiro und fordert das Internationale Biiro auf,
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die internationale Eintragung im internationalen Register fiir die betref-
fende Vertragspartei zu l6schen. Das Internationale Biiro handelt ent-
sprechend und unterrichtet den Inhaber hiervon.

Regel 13

Einreichung der internationalen Anmeldung durch ein Amt

1) [Datum des Eingangs beim Amt und Ubermittlung an das Interna-
tionale Biiro] Wird eine ausschliesslich durch das Abkommen in der Fas-
sung von 1999 geregelte internationale Anmeldung durch das Amt der Ver-
tragspartei des Anmelders eingereicht, so teilt dieses Amt dem Anmelder
das Datum mit, an dem die Anmeldung bei ihm eingegangen ist. Bei Uber-
mittlung der internationalen Anmeldung an das Internationale Biiro teilt
das Amt dem Internationalen Biiro mit, an welchem Tag die Anmeldung bei
thm eingegangen ist. Das Amt teilt dem Anmelder mit, dass es die interna-
tionale Anmeldung dem Internationalen Biiro tibermittelt hat.

2) [Ubermittlungsgebiihr] Erhebt ein Amt eine Ubermittlungsgebiihr
nach Art. 4 Abs. 2 des Abkommens in der Fassung von 1999, so hat es das
Internationale Biiro Uiber das Filligkeitsdatum und die Hohe dieser Gebiihr
zu unterrichten, welche die Verwaltungskosten fur die Entgegennahme und
Weiterleitung der internationalen Anmeldung nicht tiberschreiten sollte.

3) [Datum der internationalen Anmeldung bei indirekter Einreichung]
Vorbehaltlich der Regel 14 Abs. 2 ist das Anmeldedatum einer internatio-
nalen Anmeldung bei Einreichung durch ein Amt:

1) bei einer ausschliesslich durch das Abkommen in der Fassung von 1999
geregelten internationalen Anmeldung das Datum, an dem die interna-
tionale Anmeldung bei diesem Amt eingegangen ist, sofern sie inner-
halb eines Monats ab diesem Datum beim Internationalen Biiro ein-
geht;

i1) andernfalls das Datum, an dem die internationale Anmeldung beim Inter-
nationalen Biiro eingeht.

4) [Datum der Einreichung, wenn die Vertragspartei des Anmelders eine
Sicherheitsiiberpriifung fordert] Unbeschadet des Abs. 3 kann eine Ver-
tragspartei, deren Recht zum Zeitpunkt ihres Beitritts zu dem Abkommen
in der Fassung von 1999 eine Sicherheitstiberprifung verlangt, dem Gene-
raldirektor in einer Erklirung notifizieren, dass die in Abs. 3 angegebene
Frist von einem Monat durch eine Frist von sechs Monaten zu ersetzen ist.
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Regel 14

Priifung durch das Internationale Biiro

1) [Frist fur die Beseitigung von Mangeln] Stellt das Internationale Biiro
fest, dass die internationale Anmeldung im Zeitpunkt des Eingangs beim
Internationalen Biiro den geltenden Erfordernissen nicht entspricht, so for-
dert es den Hinterleger zur Beseitigung der Mangel auf. Die Frist fir die
Beseitigung von Mingeln betrigt drei Monate ab dem Datum der Aufforde-
rung durch das Internationale Biiro.

2) [Mingel, die zu einer Verschiebung des Anmeldedatums der inter-
nationalen Anmeldung fithren] Enthilt eine internationale Anmeldung im
Zeitpunkt des Eingangs beim Internationalen Biiro einen Mangel, der nach
den Vorschriften zu einer Verschiebung des Anmeldedatums der interna-
tionalen Anmeldung fiihrt, ist das Hinterlegungsdatum das Datum, an dem
die Beseitigung dieses Mangels beim Internationalen Biiro eingeht. Die fol-
genden Mingel fithren nach den Vorschriften zu einer Verschiebung des
Anmeldedatums der internationalen Anmeldung:

a) die internationale Anmeldung ist nicht in der vorgeschriebenen Sprache
oder einer der vorgeschriebenen Sprachen abgefasst;

b) in der internationalen Anmeldung fehlt einer der folgenden Bestandteile:

1) eine ausdriickliche Angabe oder ein Hinweis, der erkennen lisst, dass
eine internationale Eintragung nach dem Abkommen in der Fas-
sung von 1999 oder dem Abkommen in der Fassung von 1960 bean-
tragt wird,

i1) Angaben, die eine Feststellung der Identitit des Anmelders erlauben,

ii1) ausreichende Angaben, die erlauben, den Anmelder oder gegebenen-
falls seinen Vertreter zu erreichen,

1v) eine Abbildung des gewerblichen Musters oder Modells oder, nach
Art. 5 Abs. 1 Ziff. iii des Abkommens in der Fassung von 1999, ein
Musterabschnitt jedes gewerblichen Musters, das Gegenstand der
internationalen Anmeldung ist,

v) die Bestimmung mindestens einer Vertragspartei.’

3) [Als zurlickgenommen geltende internationale Anmeldung; Gebiih-
renriickerstattung] Wird ein Mangel, mit Ausnahme eines Mangels nach
Art. 8 Abs. 2 Bst. b des Abkommens in der Fassung von 1999, nicht innert
Frist nach Abs. 1 beseitigt, gilt die internationale Anmeldung als zuriick-
genommen. Das Internationale Biiro erstattet die fiir diese Anmeldung ent-
richteten Gebithren nach Abzug eines Betrages in Hohe der Grundgebiihr.
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Regel 15

Eintragung des gewerblichen Musters oder Modells in das internationale
Register

1) [Eintragung des gewerblichen Musters oder Modells in das interna-
tionale Register] Stellt das Internationale Biiro fest, dass die internationale
Anmeldung den geltenden Erfordernissen entspricht, so triagt es das
gewerbliche Muster oder Modell in das internationale Register ein und
tibersendet dem Inhaber eine Bescheinigung.

2) [Inhalt der Eintragung] Die internationale Eintragung enthilt:

1) alle Angaben der internationalen Anmeldung mit Ausnahme von Prio-
ritatsanspriichen nach Regel 7 Abs. 5 Bst. ¢, wenn die frihere Einrei-
chung mehr als sechs Monate vor dem Anmeldedatum der internatio-
nalen Anmeldung erfolgte;

i1) die Abbildungen des gewerblichen Musters oder Modells;
ii1) das Datum der internationalen Eintragung;
1v) die Nummer der internationalen Eintragung;

v) die massgebliche Klasse der Internationalen Klassifikation entsprechend
der Festlegung durch das Internationale Biiro.

Regel 16
Aufschub der Veriffentlichung

1) [Maximaler Aufschiebungszeitraum]

a) Der vorgeschriebene Zeitraum fiir den Aufschub der Veroffentlichung
einer ausschliesslich durch das Abkommen in der Fassung von 1999
geregelten internationalen Anmeldung betrigt 30 Monate ab dem
Anmeldedatum oder, sofern eine Prioritit in Anspruch genommen wird,
30 Monate ab dem Priorititsdatum der betreffenden Anmeldung.

b) Der maximale Aufschiebungszeitraum der Veroffentlichung einer aus-
schliesslich durch das Abkommen in der Fassung von 1960 oder sowohl
durch das Abkommen in der Fassung von 1999 als auch das Abkommen
in der Fassung von 1960 geregelten internationalen Anmeldung betragt
12 Monate ab dem Anmeldedatum oder, sofern eine Prioritit in
Anspruch genommen wird, 12 Monate ab dem Priorititsdatum der
betreffenden Anmeldung.

2) [Zeitraum fiir die Zuriicknahme der Bestimmung, wenn ein Aufschub
nach geltendem Recht nicht moglich ist] Der Zeitraum nach Art. 11 Abs. 3
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Ziff. i des Abkommens in der Fassung von 1999, in dem der Anmelder die
Bestimmung einer Vertragspartei zurlicknehmen kann, deren Recht einen
Aufschub der Veroffentlichung nicht zulisst, betrigt einen Monat ab dem
Datum der Mitteilung des Internationalen Biiros.

3) [Frist fiir die Zahlung der Veroffentlichungsgebiihr]'®

a) Die Veroffentlichungsgebiihr nach Regel 12 Abs. 1 Bst. a Ziffer iv) muss
spatestens drei Wochen vor Ablauf der Aufschiebungsfrist nach Artikel
11 Abs. 2 der Fassung von 1999, oder nach Art. 6 Abs. 4 Buchstabe a
der Fassung von 1960, oder spitestens drei Wochen bevor die Aufschie-
bungsfrist nach Art. 11 Abs. 4 Bst. a der Fassung von 1999 oder nach
Art. 6 Abs. 4 Bst. b der Fassung von 1960 als abgelaufen gilt, entrichtet
werden.

b) Drei Monate vor Ablauf der in Bst. a genannten Aufschiebungsfrist tiber-
sendet das Internationale Biiro dem Inhaber der internationalen Eintra-
gung eine inoffizielle Mitteilung, in der es ihm gegebenenfalls das Datum
mitteilt, vor welchem die Veroffentlichungsgebiihr nach Bst. a entrichtet
werden muss.

4) [Frist fur die Einreichung von Reproduktionen und Eintragung von

Reproduktionen]'!

a) Werden statt den Reproduktionen gemiss Regel 10 Musterabschnitte
eingereicht, so missen die Reproduktionen spitestens drei Monate vor
Ablauf der Frist fur die Zahlung der Veroffentlichungsgebiihr nach Abs.

3 Bst. a entrichtet werden.

b) Das Internationale Biiro tragt alle nach Bst. a eingereichten Reproduk-
tionen in das internationale Register ein, sofern die Erfordernisse nach
Regel 9 Abs. 1 und 2 erfillt sind.

5) [Nicht erfiillte Erfordernisse] Werden die Erfordernisse der Abs. 3
und 4 nicht erfillt, so wird die internationale Eintragung geloscht und nicht
veroffentlicht.”

Regel 17

Veroffentlichung der internationalen Eintragung

1) [Zeitpunkt der Verdffentlichung] Die Veroffentlichung der interna-
tionalen Eintragung erfolgt

1) auf Wunsch des Anmelders unmittelbar nach der Eintragung;

ii) sofern ein Aufschub der Veroffentlichung beantragt worden ist und der
Antrag nicht ausser acht gelassen worden ist, unmittelbar nach dem
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Datum, an dem die Aufschiebungsfrist abgelaufen ist oder als abge-
laufen gilt;

iii) andernfalls sechs Monate nach dem Datum der internationalen Eintra-
gung oder zum nichstmoglichen folgenden Zeitpunkt.

2) [Inhalt der Veroffentlichung] Die Veroffentlichung der internatio-
nalen Eintragung im Bulletin enthilt:

1) die in das internationale Register eingetragenen Angaben;
11) die Abbildunge(n) des gewerblichen Musters oder Modells;

ii1) bei Aufschub der Veroffentlichung eine Angabe des Datums, an dem die
Aufschiebungsfrist abgelaufen ist oder als abgelaufen gilt.

Kapitel 3

Schutzverweigerungen und Ungiiltigerklirungen

Regel 18

Matteilung der Schutzverweigerung
1) [Frist fur die Mitteilung der Schutzverweigerung]

a) Die vorgeschriebene Frist fiir die Mitteilung der Verweigerung der Wir-
kungen einer internationalen Eintragung nach Art. 12 Abs. 2 des
Abkommens in der Fassung von 1999 oder nach Art. 8 Abs. 1 des
Abkommens in der Fassung von 1960 betrigt sechs Monate ab dem Tag
der Veroffentlichung der internationalen Eintragung nach Regel 26 Abs.
3.

b) Unbeschadet des Bst. a kann jede Vertragspartei, deren Amt ein Pri-
fungsamt ist oder deren Recht einen Widerspruch gegen die Schutzertei-
lung zulisst, den Generaldirektor in einer Erklirung davon in Kenntnis
setzen, wenn sie nach dem Abkommen in der Fassung von 1999 als
solche bestimmt ist, dass anstelle der in Bst. a genannten Frist von sechs
Monaten eine Frist von 12 Monaten gilt.

¢) In der Erklirung nach Bst. b kann auch angegeben werden, dass die
Wirkung der internationalen Eintragung nach Art. 14 Abs. 2 Bst. a des
Abkommens in der Fassung von 1999 spitestens wie folgt eintritt:

i) zu einem in der Erklirung angegebenen Zeitpunkt, der nach dem in
diesem Artikel genannten Tag liegen kann, jedoch nicht mehr als
sechs Monate danach; oder
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ii) zu einem Zeitpunkt, an dem der Schutz gemiss dem Recht der Ver-
tragspartei erteilt wird, sofern eine Entscheidung beziiglich der
Schutzerteilung versehentlich nicht innerhalb der nach Bst. a oder
b geltenden Frist mitgeteilt wurde; in diesem Fall unterrichtet das
Amt der betreffenden Vertragspartei das Internationale Buro ent-
sprechend und ist bestrebt, diese Entscheidung dem Inhaber der
betreffenden internationalen Eintragung anschliessend unverziig-
lich zu Gbermitteln.

2) [Mitteilung der Schutzverweigerung]

a) Die Mitteilung einer Schutzverweigerung bezieht sich auf eine einzige
internationale Eintragung; sie ist von dem mitteilenden Amt zu datieren
und zu unterzeichnen.

b) Die Mitteilung hat folgendes zu enthalten oder anzugeben:
1) das mitteilende Amt;
ii) die Nummer der internationalen Eintragung;

1i1) alle Griinde, auf die sich die Schutzverweigerung stiitzt, mit einem
Hinweis auf die entsprechenden wesentlichen Bestimmungen des
Gesetzes;

iv) beziehen sich die Griinde, auf die sich die Schutzverweigerung stiitzt,
auf eine Ahnlichkeit mit einem gewerblichen Muster oder Modell,
das Gegenstand einer fritheren nationalen, regionalen oder inter-
nationalen Anmeldung oder Eintragung gewesen ist, das Anmel-
dedatum und die Anmeldenummer, gegebenenfalls das Prioritats-
datum, das Datum und die Nummer der Eintragung (falls ver-
fugbar), eine Kopie einer Abbildung des fritheren gewerblichen
Musters oder Modells (wenn diese Abbildung allgemein zuginglich
ist) und den Namen und die Anschrift des Inhabers des genannten
gewerblichen Musters oder Modells entsprechend den Verwal-
tungsvorschriften;

v) betrifft die Schutzverweigerung nicht alle gewerblichen Muster oder
Modelle, die Gegenstand der internationalen Eintragung sind, die-
jenigen, auf die sie sich bezieht oder nicht bezieht;

vi) ob die Schutzverweigerung Gegenstand einer Uberpriifung oder
Beschwerde sein kann und bejahendenfalls die unter den
Umstinden angemessene Frist zur Einreichung des Antrags auf
Uberpriifung oder der Beschwerde gegen die Schutzverweigerung
und die fiir das Gesuch um Uberpriifung oder die Beschwerde
zustindige Behorde, gegebenenfalls mit dem Hinweis, dass das
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Gesuch um Uberpriifung oder die Beschwerde iiber einen Vertreter
einzureichen ist, dessen Anschrift sich innerhalb des Gebiets der
Vertragspartei befindet, dessen Amt die Schutzverweigerung ausge-
sprochen hat; und

vii) das Datum, an dem die Schutzverweigerung ausgesprochen wurde.

3) [Mitteilung iiber die Teilung der internationalen Eintragung] Wird
die internationale Eintragung nach einer Mitteilung der Schutzverweige-
rung gemass Art. 13 Abs. 2 des Abkommens in der Fassung von 1999 vor
dem Amt einer bestimmten Vertragspartei geteilt, um ein in dieser Mittei-
lung angegebenes Schutzhindernis zu beseitigen, so macht dieses Amt, wie
in den Verwaltungsvorschriften festgelegt, dem Internationalen Biiro die die
Teilung betreffenden Angaben.

4) [Mitteilung iiber die Zurticknahme der Schutzverweigerung]

a) Die Mitteilung einer Zuriicknahme der Schutzverweigerung bezieht sich
auf eine einzige internationale Eintragung; sie ist von dem mitteilenden
Amt zu datieren und zu unterzeichnen.

b) Die Mitteilung hat folgendes zu enthalten oder anzugeben:
1) das mitteilende Amt;
ii) die Nummer der internationalen Eintragung;

1i1) bezieht sich die Zuriicknahme nicht auf alle gewerblichen Muster
oder Modelle, fiir die die Schutzverweigerung galt, diejenigen, auf
die sich die Zuriicknahme bezieht oder nicht bezieht, und

iv) das Datum der Zuriicknahme der Schutzverweigerung.

5) [Eintragung] Das Internationale Biiro tragt die nach Abs. 1 Bst. ¢
Ziff. ii, Abs. 2 oder 4 bei ihm eingegangenen Mitteilungen in das internatio-
nale Register ein, im Falle einer Mitteilung der Schutzverweigerung unter
Angabe des Datums, an dem diese Mitteilung dem Internationalen Biiro
tibersandt wurde.

6) [Ubermittlung von Kopien von Mitteilungen] Das Internationale
Biiro tibermittelt dem Inhaber Kopien von Mitteilungen, die bei ihm nach
Abs. 1 Bst. ¢ Ziff. ii, Abs. 2 oder 4 eingegangen sind.

Regel 18bis”

Erklirung iiber die Schutzerteilung

1) [Erklirung tiber die Schutzerteilung, wenn keine Mitteilung tiber die
vorldufige Schutzverweigerung tibermittelt wurde]
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a) Ein Amt, das keine Mitteilung iber eine Schutzverweigerung tibermittelt
hat, kann innerhalb der nach Regel 18 Abs. 1 Bst. a oder b geltenden Frist
dem Internationalen Biro eine Erklirung tibersenden, dass der Schutz
der gewerblichen Muster oder Modelle, die Gegenstand der internatio-
nalen Eintragung sind, in der fraglichen Vertragspartei gewahrt wird.
Wenn Regel 12 Abs. 3 anwendbar ist, untersteht die Schutzerteilung der
Bezahlung des zweiten Teils der individuellen Bestimmungsgebiihr.

b) Die Erklarung hat Folgendes anzugeben:
1) das Amt, das die Erklirung abgibt;
ii) die Nummer der internationalen Eintragung; und
1i1) das Datum der Erklirung.
2) [Erklirung tiber die Schutzerteilung nach einer Schutzverweigerung]

a) Ein Amt, das eine Mitteilung tGber eine Schutzverweigerung tibermittelt
und entschieden hat, diese Schutzverweigerung ganz oder teilweise
zuriickzunehmen, kann anstelle einer Mitteilung tiber die Zuriicknahme
der Schutzverweigerung nach Regel 18 Abs. 4 Bst. a dem Internationalen
Biro eine Erklirung tibersenden, dass der Schutz der gewerblichen
Muster oder Modelle oder bestimmter gewerblicher Muster oder
Modelle, die Gegenstand der internationalen Eintragung sind, in der
fraglichen Vertragspartei gewahrt wird. Wenn Regel 12 Abs. 3
anwendbar ist, untersteht die Schutzerteilung der Bezahlung des zweiten
Teils der individuellen Bestimmungsgebiihr.

b) Die Erklarung hat Folgendes anzugeben:
1) das Amt, das die Erklirung abgibt;
ii) die Nummer der internationalen Eintragung;
ii) falls die Erklirung sich nicht auf alle gewerblichen Muster oder

Modelle bezieht, die Gegenstand der internationalen Eintragung
sind, diejenigen, auf die sie sich bezieht oder nicht bezieht; und

iv) das Datum der Erklirung.

3) [Eintragung, Benachrichtigung des Inhabers und Ubermittlung von
Kopien] Das Internationale Biiro trigt alle nach dieser Regel erhaltenen
Erklirungen ins internationale Register ein, unterrichtet den Inhaber ent-
sprechend und tbersendet, sofern die Erklirung in Form eines getrennten
Dokuments tibermittelt wurde oder wiedergegeben werden kann, dem
Inhaber eine Kopie dieses Dokuments.
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Regel 19

Nicht vorschriftsmassige Schutzverweigerungen
1) [Mitteilung, die nicht also solche betrachtet wird]

a) Eine Mitteilung der Schutzverweigerung wird vom Internationalen Biiro
nicht als solche betrachtet und nicht in das internationale Register einge-
tragen,

i) wenn sie die Nummer der betreffenden internationalen Eintragung
nicht angibt, es sei denn, andere in der Mitteilung enthaltene
Angaben erlauben die Identifizierung der Eintragung;

11) wenn sie keine Griinde fiir die Schutzverweigerung nennt; oder

iii) wenn sie dem Internationalen Biiro nach Ablauf der nach Regel 18
Abs. 1 geltenden Frist zugesandt wird.

b) Findet Bst. a Anwendung, so tibermittelt das Internationale Biiro - es
sei denn, es kann die betreffende internationale Eintragung nicht iden-
tifizieren - dem Inhaber eine Kopie der Mitteilung und benachrichtigt
gleichzeitig den Inhaber und das mitteilende Amt davon, dass die Mittei-
lung der Schutzverweigerung vom Internationalen Biiro nicht als solche
betrachtet wird und nicht in das internationale Register eingetragen
worden ist, und gibt die Griinde hierfiir an.

2) [Nicht vorschriftsméssige Mitteilung] Falls die Mitteilung der Schutz-
verweigerung:

1) nicht im Namen des Amtes unterzeichnet ist, welches die Schutzverwei-
gerung mitgeteilt hat, oder nicht den Erfordernissen der Regel 2 ent-
spricht;

i1) gegebenenfalls nicht den Erfordernissen der Regel 18 Abs. 2 Bst. b Ziff.
iv entspricht;

iii) gegebenenfalls nicht angibt, welche Behorde fiir ein Gesuch um Uber-
prifung oder eine Beschwerde zustindig ist und welches die unter den

Umstinden angemessene massgebliche Frist zur Einreichung dieses
Antrags oder dieser Beschwerde ist (Regel 18 Abs. 2 Bst. b Ziff. vi);

iv) nicht das Datum angibt, an dem die Schutzverweigerung ausgesprochen
wurde (Regel 18 Abs. 2 Bst. b Ziff. vii), so tragt das Internationale Biiro
dennoch die Schutzverweigerung in das internationale Register ein und
tibermittelt dem Inhaber eine Kopie der Mitteilung.

Auf Verlangen des Inhabers fordert das Internationale Biiro das Amt, wel-
ches die Schutzverweigerung tibermittelt hat, auf, seine Mitteilung unver-
zuglich zu berichtigen.
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Regel 20

Ungiiltigerklirung in den bestimmten Vertragsparteien

1) [Inhalt der Mitteilung der Ungiltigerklirung] Werden die Wirkungen
einer internationalen Eintragung innerhalb einer bestimmten Vertragspartei
fur ungtltig erklart und kann die Ungtltigerklarung nicht mehr Gegenstand
einer Uberpriifung oder einer Beschwerde sein, so unterrichtet das Amt der
Vertragspartei, deren zustindige Behorde die Ungiiltigerklarung ausgespro-
chen hat, wenn es von der Ungiiltigerklirung Kenntnis hat, das Internatio-
nale Biiro entsprechend. Die Mitteilung hat folgendes anzugeben:

1) die Behorde, welche die Ungiiltigerklirung ausgesprochen hat;

ii) die Tatsache, dass die Ungiltigerklirung keinem Rechtsmittel mehr
unterliegt;

1i1) die Nummer der internationalen Eintragung;

iv) falls die Ungiltigerklirung sich nicht auf alle gewerblichen Muster oder
Modelle bezieht, die Gegenstand der internationalen Eintragung sind,
diejenigen, auf die sie sich bezieht oder nicht bezieht;

v) das Datum, an dem die Ungtiltigerkldrung ausgesprochen wurde und das
Datum des Wirksamwerdens der Erklirung.

2) [Eintragung der Ungiiltigerklirung] Das Internationale Biiro tragt die
Ungiiltigerklirung zusammen mit den in der Mitteilung der Ungultigerkla-
rung enthaltenen Angaben in das internationale Register ein.

Kapitel 4
Anderungen und Berichtigungen

Regel 21

Eintragung einer Anderung
1) [Einreichung des Gesuches]

a) Ein Gesuch um Eintragung ist beim Internationalen Biiro auf dem ent-
sprechenden amtlichen Formblatt einzureichen, falls sich das Gesuch auf
folgendes bezieht:

i) eine Anderung des Inhabers der internationalen Eintragung in Bezug
auf alle oder einige gewerbliche Muster oder Modelle, die Gegen-
stand der internationalen Eintragung sind;

i) eine Anderung des Namens oder der Anschrift des Inhabers;

Fassung: 01.01.2014 25



0.232.121.42 Muster. Modelle

ii1) einen Verzicht auf die internationale Eintragung in Bezug auf eine
oder alle bestimmten Vertragsparteien; oder

iv) in Bezug auf eine Vertragspartei eine Einschrinkung auf ein oder
einige gewerbliche Muster oder Modelle, die Gegenstand der inter-
nationalen Eintragung sind.

b) Der Antrag ist vom Inhaber einzureichen und von diesem zu unter-
zeichnen; ein Antrag auf Eintragung einer Anderung des Inhabers kann
jedoch auch von dem neuen Inhaber eingereicht werden, sofern er:

1) vom Inhaber unterzeichnet ist; oder

ii) von dem neuen Inhaber unterzeichnet ist und eine Bestitigung der
zustindigen Behorde der Vertragspartei des Inhabers beigefugt ist,
dass der neue Inhaber der Rechtsnachfolger des Inhabers zu sein
scheint.

2) [Inhalt des Antrags] Neben der beantragten Anderung muss das
Gesuch um Eintragung einer Anderung folgendes enthalten oder angeben:

1) die Nummer der betreffenden internationalen Eintragung;

ii) den Namen des Inhabers, es sei denn, die Anderung bezieht sich auf den
Namen oder die Anschrift des Vertreters,

iii) im Falle einer Anderung des Inhabers der internationalen Eintragung
den Namen und die Anschrift des neuen Inhabers der internationalen
Eintragung, wobei diese Angaben den Verwaltungsvorschriften zu ent-
sprechen haben;

iv) im Falle einer Anderung des Inhabers der internationalen Eintragung
die Vertragspartei oder die Vertragsparteien, fir die der neue Inhaber
die Voraussetzungen fiir die Inhaberschaft einer internationalen Ein-
tragung erfullt;

v) im Falle einer Anderung des Inhabers der internationalen Eintragung, die
sich nicht auf alle gewerblichen Muster oder Modelle und alle Vertrags-
parteien bezieht, die Nummern der gewerblichen Muster oder Modelle
und die bestimmten Vertragsparteien, auf die sich die Anderung der
Inhaberschaft der internationalen Eintragung bezieht; und

vi) die Hohe der entrichteten Gebiithren und die Zahlungsweise oder den
Auftrag zur Abbuchung des erforderlichen Gebithrenbetrages von
einem beim Internationalen Biiro eréffneten Konto sowie den Namen
des Einzahlers oder des Auftraggebers der Zahlung.

3) [Unzulissiger Antrag] Eine Anderung des Inhabers der internatio-
nalen Eintragung kann in Bezug auf eine bestimmte Vertragspartei nicht
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eingetragen werden, falls diese Vertragspartei nicht durch ein Abkommen
gebunden ist, welches die in Abs. 2 Ziff. iv bezeichnete Vertragspartei oder
eine der Vertragsparteien bindet.

4) [Nicht vorschriftsmissiger Antrag] Entspricht der Antrag nicht den
geltenden Vorschriften, so teilt das Internationale Biiro dem Inhaber dies
mit; gibt der Antragsteller an, der neue Inhaber zu sein, so wird die Mittei-
lung an ihn gerichtet.

5) [Frist zur Behebung des Mangels] Der Mangel kann innerhalb von
drei Monaten nach dem Datum behoben werden, an dem das Internationale
Biiro den Mangel mitgeteilt hat. Wird der Mangel nicht innerhalb dieser drei
Monate behoben, so gilt der Antrag als zuriickgenommen und das Interna-
tionale Biiro teilt dies gleichzeitig dem Inhaber und, falls der Antrag von
einer Person eingereicht wurde, die der neue Inhaber zu sein behauptet,
dieser mit und erstattet die entrichteten Gebtiihren nach Abzug eines
Betrages in Hohe der Hilfte der entsprechenden Gebiihren zurtick.

6) [Eintragung und Benachrichtigung iiber eine Anderung]

a) Ist der Antrag in Ordnung, so trigt das Internationale Biiro die Anderung
umgehend in das internationale Register ein und benachrichtigt den
Inhaber. Im Falle einer Anderung des Inhabers benachrichtigt das Inter-
nationale Biiro sowohl den neuen als auch den fritheren Inhaber.

b) Die Anderung wird mit dem Datum eingetragen, an dem der den gel-
tenden Erfordernissen entsprechende Antrag beim Internationalen Biiro
eingegangen ist. Ist in dem Antrag jedoch angegeben, dass die Anderung
nach einer weiteren Anderung oder nach Verlingerung der internatio-
nalen Eintragung eingetragen werden soll, so handelt das Internationale
Biiro entsprechend.

7) [Eintragung einer teilweisen Anderung der Inhaberschaft] Eine
Abtretung oder sonstige Ubertragung der internationalen Eintragung in
Bezug auf nur einige der gewerblichen Muster oder Modelle oder nur einige
der bestimmten Vertragsparteien wird im internationalen Register unter der
Nummer der internationalen Eintragung registriert, die teilweise abgetreten
oder auf andere Weise ibertragen worden ist; jeder abgetretene oder auf
andere Weise tibertragene Teil wird unter der Nummer der genannten inter-
nationalen Eintragung geloscht und als eigenstindige internationale Ein-
tragung registriert. Die eigenstindige internationale Eintragung tragt die
Nummer der teilweise abgetretenen oder auf andere Weise tibertragenen
internationalen Eintragung mit einem Grossbuchstaben.
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8) [Registrierung von Zusammenschliissen internationaler Eintra-
gungen] Wird eine Person infolge eines teilweisen Inhaberwechsels Inhaber
von zwei oder mehr internationalen Eintragungen, so werden diese Eintra-
gungen auf Antrag der genannten Person zusammengefiihrt; die Abs. 1 bis 6
finden sinngemiss Anwendung. Die aus einer Zusammenfithrung hervorge-
gangene internationale Eintragung trigt die Nummer der teilweise abgetre-
tenen oder auf andere Weise tibertragenen internationalen Eintragung, gege-
benenfalls mit einem Grossbuchstaben.

Regel 21bis'*

Erklirung, dass eine Anderung des Inbhabers obne Wirkung ist

1) [Erklirung und ihre Wirkungen] Das Amt einer bestimmten Vertrags-
partei kann erkliren, dass eine Anderung des ins internationale Register ein-
getragenen Inhabers in dieser Vertragspartei ohne Wirkung ist. Diese Erkla-
rung hat zur Folge, dass die betreffende internationale Eintragung hinsicht-
lich dieser Vertragspartei weiterhin auf den Namen des Zedenten lautet.

2) [Inhalt der Erklarung] Die Erklarung nach Abs. 1 hat Folgendes anzu-
geben:

a) die Griinde, aus denen die Anderung des Inhabers ohne Wirkung ist;
b) die entsprechenden wesentlichen Bestimmungen des Gesetzes;

¢) betrifft die Erklirung nicht alle gewerblichen Muster oder Modelle, die
Gegenstand der Anderung des Inhabers sind, diejenigen, auf die sie sich
bezieht; und

d) ob die Erklirung Gegenstand einer Uberpriifung oder Beschwerde sein
kann und bejahendenfalls die unter den Umstinden angemessene Frist
zur Einreichung des Antrags auf Uberpriifung oder der Beschwerde
gegen die Erklirung und die fiir das Gesuch um Uberpriifung oder die
Beschwerde zustindige Behorde, gegebenenfalls mit dem Hinweis, dass
das Gesuch um Uberpriifung oder die Beschwerde iiber einen Vertreter
einzureichen ist, dessen Anschrift sich innerhalb des Gebiets der Ver-
tragspartei befindet, dessen Amt die Erklirung abgegeben hat.

3) [Frist fiir das Ubersenden der Erklirung] Die Erklirung nach Abs.
1 ist dem Internationalen Biiro innerhalb von sechs Monaten nach dem
Datum der Veréffentlichung der Anderung des Inhabers oder innerhalb der
nach Art. 12 Abs. 2 der Fassung von 1999 oder nach Art. 8 Abs. 1 der Fas-
sung von 1960 geltenden Frist zu iibersenden, wobei die spater ablaufende
Frist berticksichtigt wird.

28 Fassung: 01.01.2014



Muster. Modelle 0.232.121.42

4) [Eintragung und Benachrichtigung tiber die Erklarung; entsprechende
Anderung des internationalen Registers] Das Internationale Biiro trigt alle
nach Abs. 3 abgegebenen Erklarungen in das internationale Register ein und
andert das internationale Register so, dass der Teil der internationalen Ein-
tragung, der Gegenstand der Erklarung war, als eigenstindige internationale
Eintragung auf den Namen des fritheren Inhabers (Zedenten) eingetragen
wird. Das Internationale Biiro teilt dies dem friiheren Inhaber (Zedenten)
und dem neuen Inhaber (Zessionar) mit.

5) [Zuriicknahme einer Erklirung] Eine Erklirung nach Abs. 3 kann
ganz oder teilweise zurlickgenommen werden. Die Zuriicknahme der
Erklirung wird dem Internationalen Biiro mitgeteilt und von diesem ins
internationale Register eingetragen. Das Internationale Biiro andert das
internationale Register entsprechend und teilt dies dem fritheren Inhaber
(Zedenten) und dem neuen Inhaber (Zessionar) mit.

Regel 22

Berichtigungen im internationalen Register

1) [Berichtigung] Ist das Internationale Biiro, das von Amts wegen oder
auf Antrag des Inhabers titig wird, der Auffassung, dass in Bezug auf eine
internationale Eintragung ein Fehler im internationalen Register vorliegt, so
andert es das Register und unterrichtet den Inhaber entsprechend.

2) [Nichtanerkennung der Wirkungen der Berichtigung] Das Amt jeder
bestimmten Vertragspartei hat das Recht, das Internationale Biiro in einer
Erklirung davon in Kenntnis zu setzen, dass es die Wirkungen der Berich-
tigung nicht anerkennt. Die Regeln 18-19 finden sinngemiss Anwendung.”

Kapitel 5

Verlingerungen

Regel 23
Inoffizielle Mitteilung iiber den Schutzablauf

Sechs Monate vor Ablauf einer Schutzfrist von fiinf Jahren ibersendet
das Internationale Biiro dem Inhaber und gegebenenfalls dem Vertreter eine
Mitteilung, in der das Datum des Ablaufs der internationalen Eintragung
angegeben wird. Die Tatsache, dass diese Mitteilung nicht eingegangen ist,
stellt keine Entschuldigung fiir die Nichteinhaltung einer Frist nach Regel
24 dar.
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Regel 24

Einzelbeiten hinsichtlich der Verlingerung
1) [Gebiihren]

a) Die internationale Eintragung wird gegen Entrichtung der folgenden

Gebiihren verlangert:
1) einer Grundgebtihr;

1) einer Standard-Bestimmungsgebiithr fiir jede bestimmte Vertrags-
partei, die keine Erklirung nach Art. 7 Abs. 2 des Abkommens in
der Fassung von 1999 abgegeben hat und fiir jede bestimmte Ver-
tragspartei nach dem Abkommen in der Fassung von 1960 fiir die
die internationale Eintragung zu verlingern ist;

ii1) einer individuellen Bestimmungsgebiihr fiir jede bestimmte Vertrags-
partei nach dem Abkommen in der Fassung von 1999, die eine
Erklirung nach Art. 7 Abs. 2 des Abkommens in der Fassung von
1999 abgegeben hat und fir die die internationale Eintragung zu
verlingern ist.

b) Die Hohe der Gebiihren nach Bst. a Ziff. 1 und ii ergibt sich aus dem

Gebiihrenverzeichnis.

¢) Die Zahlung der Gebiihren nach Bst. a muss spitestens an dem Tag

erfolgen, an dem die Verlingerung der internationalen Eintragung fillig
ist. Sie kann jedoch noch innerhalb von sechs Monaten nach dem Fil-
ligkeitsdatum fir die Verlingerung der internationalen Eintragung
erfolgen, sofern gleichzeitig die im Gebiihrenverzeichnis angegebene
Zuschlagsgebtihr entrichtet wird.

d) Geht eine Zahlung zum Zwecke der Verlingerung mehr als drei Monate

vor dem Datum, an dem die Verlingerung der internationalen Eintra-
gung fallig ist, beim Internationalen Biiro ein, so gilt diese Zahlung als
drei Monate vor diesem Datum eingegangen.

2) [Weitere Einzelheiten]

a) Beabsichtigt ein Inhaber nicht, die internationale Eintragung

30

1) in Bezug auf eine bestimmte Vertragspartei; oder

ii) in Bezug auf ein gewerbliches Muster oder Modell, das Gegenstand
der internationalen Eintragung ist, zu verlingern, so ist der Zahlung
der erforderlichen Gebiihren eine Erklirung beizufiigen, in der die
Vertragspartei oder die Nummern der gewerblichen Muster oder
Modelle angegeben werden, fir welche die internationale Eintra-
gung nicht verlingert werden soll.

Fassung: 01.01.2014



Muster. Modelle 0.232.121.42

b) Beabsichtigt der Inhaber, die internationale Eintragung fiir eine

©)

bestimmte Vertragspartei ungeachtet der Tatsache zu verlingern, dass
die maximale Schutzdauer fir gewerbliche Muster oder Modelle in
dieser Vertragspartei abgelaufen ist, so ist der Zahlung der erforderlichen
Gebiihren einschliesslich der Standard-Bestimmungsgebiithr oder gege-
benenfalls der individuellen Bestimmungsgebiithr fiir diese Vertrags-
partei eine Erklirung beizuftigen, dass die Verlingerung der internatio-
nalen Eintragung fiir diese Vertragspartei im internationalen Register zu
registrieren ist.

Beabsichtigt der Inhaber, die internationale Eintragung fiir eine
bestimmte Vertragspartei ungeachtet der Tatsache zu verlingern, dass
fur diese Vertragspartei im internationalen Register eine Schutzverwei-
gerung in Bezug auf alle betroffenen gewerblichen Muster oder Modelle
eingetragen ist, so ist der Zahlung der erforderlichen Gebiihren ein-
schliesslich der Standard-Bestimmungsgebithr oder gegebenenfalls der
individuellen Bestimmungsgebiihr fiir diese Vertragspartei eine Erkla-
rung beizufligen, dass die Verlingerung der internationalen Eintragung
fur diese Vertragspartei im internationalen Register zu registrieren ist.

d) Die internationale Eintragung kann nicht in Bezug auf eine bestimmte

Vertragspartei verlingert werden, fiir die eine Ungiiltigerklarung fiir alle
gewerblichen Muster oder Modelle nach Regel 20 oder ein Verzicht nach
Regel 21 eingetragen worden ist. Die internationale Eintragung kann
nicht in Bezug auf eine bestimmte Vertragspartei fur die gewerblichen
Muster oder Modelle verlingert werden, fir die in dieser Vertragspartei
eine Ungiiltigerklirung nach Regel 20 oder eine Einschrinkung nach
Regel 21 eingetragen worden ist.

3) [Nicht ausreichende Gebiihren]

a) Liegt der eingegangene Betrag unter dem zur Verlingerung erforderli-

chen Gebtihrenbetrag, so teilt das Internationale Biiro dies gleichzeitig
dem Inhaber und gegebenenfalls dem Vertreter umgehend mit. In der
Mitteilung ist der Fehlbetrag anzugeben.

b) Liegt der eingegangene Betrag bei Ablauf der Frist von sechs Monaten

nach Abs. 1 Bst. ¢ unter dem zur Verlingerung erforderlichen Gebiih-
renbetrag, so trigt das Internationale Biiro die Verlingerung nicht ein,
erstattet den eingegangenen Betrag zuriick und teilt dies gleichzeitig dem
Inhaber und gegebenenfalls dem Vertreter mit.
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Regel 25

Eintragung der Verlingerung; Bescheinigung

1) [Eintragung und Datum des Wirksamwerdens der Verlingerung] Die
Verlingerung wird mit dem Datum ihrer Filligkeit in das internationale
Register eingetragen, selbst wenn die fiir die Verlingerung erforderlichen
Gebtihren innerhalb der Nachfrist nach Regel 24 Abs. 1 Bst. ¢ entrichtet
worden sind.

2) [Bescheinigung] Das Internationale Biiro tbersendet dem Inhaber
eine Verlingerungsbescheinigung.

Kapitel 6
Veroffentlichung®

Regel 26
Verdffentlichung”

1) [Informationen t{iber internationale Eintragungen] Das Internationale
Biiro verdffentlicht im Bulletin die massgeblichen Daten tiber:"

1) internationale Eintragungen nach Regel 17;

i) die Schutzverweigerungen mit einem Hinweis, ob die Mdglichkeit einer
Uberpriifung oder Beschwerde besteht, aber ohne Angabe der Griinde
fir die Schutzverweigerung, sowie die tibrigen gemiss Regel 18 Abs. 5

und Regel 18bis
ii1) nach Regel 20 Abs. 2 eingetragene Ungtiltigerklarungen;

Abs. 3 eingetragenen Mitteilungen;

iv) nach Regel 21 eingetragene Inhaberwechsel, Anderungen des Namens
oder der Anschrift des Inhabers, Verzichtserklirungen und Einschran-
kungen;

v) nach Regel 22 vorgenommene Berichtigungen;

vi) nach Regel 25 Abs. 1 eingetragene Verlingerungen;

vii) nicht verlangerte internationale Eintragungen;

viii) nach Regel 12 Abs. 3 Bst. d eingetragene Streichungen;

ix) Erklirungen zur Unwirksamkeit des Inhaberwechsels und zur Riick-
nahme solcher Erklirungen nach Regel 21bis

2) [Informationen uiber Erklirungen; weitere Informationen] Das Inter-
nationale Biiro veroffentlicht auf der Internetseite der Organisation alle
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nach dem Abkommen in der Fassung von 1999, dem Abkommen in der Fas-
sung von 1960 oder dieser Ausfiihrungsordnung abgegebenen Erklirungen
einer Vertragspartei sowie eine Aufstellung der Tage, an denen das Interna-
tionale Biiro im laufenden und im folgenden Kalenderjahr fiir die Offent-
lichkeit geschlossen ist."”

3) [Publikationsweise des Bulletins] Das Bulletin wird auf der Internet-
seite der Organisation veroffentlicht. Die Veroffentlichung jeder Ausgabe
des Bulletins ersetzt die Versendung des Bulletins nach Art. 10 Abs. 3 Bst. b
und Art. 16 Abs. 4 des Abkommens in der Fassung von 1999 und nach Art.
6 Abs. 3 Bst. b des Abkommens in der Fassung von 1960, und zwecks Arti-
kels 8 Abs. 2 des Abkommens in der Fassung von 1960 gilt jede Ausgabe
des Bulletins von jedem betreffenden Biiro am Datum der besagten Verof-
fentlichung auf der Internetseite der Organisation als erhalten.”

Kapitel 7
Gebiihren

Regel 27

Héhe und Zahlung der Gebiihren

1) [Hohe der Gebiihren] Mit Ausnahme der individuellen Bestimmungs-
gebiithren nach Regel 12 Abs. 1 Bst. a Ziff. iii ergeben sich die Betrige der
nach dem Abkommen in der Fassung von 1999, dem Abkommen in der Fas-
sung von 1960 und dieser Ausfithrungsordnung zu entrichtenden Gebiithren
aus dem Gebiithrenverzeichnis, das im Anhang dieser Ausfithrungsordnung
erscheint und Bestandteil derselben ist.”

2) [Zahlung]

a) Vorbehaltlich des Bst. b und der Regel 12 Abs. 3 Bst. ¢ sind die Gebiithren
unmittelbar an das Internationale Biiro zu entrichten.

b) Wird die internationale Anmeldung durch das Amt der Vertragspartei
des Anmelders eingereicht, so konnen die im Zusammenhang mit dieser
Anmeldung zu entrichtenden Gebtihren durch dieses Amt gezahlt
werden, wenn es die Entgegennahme und die Weiterleitung dieser
Gebtihren tibernimmt und der Anmelder oder Inhaber dies wiinscht.
Amter, die die Entgegennahme und die Weiterleitung dieser Gebiihren
iibernehmen, setzen den Generaldirektor hiervon in Kenntnis.

3) [Zahlungsweise] Die Gebiihren sind nach Massgabe der Verwaltungs-
vorschriften an das Internationale Biiro zu entrichten.
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4) [Angaben bei der Zahlung] Bei jeder Gebiihrenzahlung an das Inter-
nationale Biiro ist folgendes anzugeben:

1) vor der internationalen Eintragung der Name des Anmelders, das betref-
fende gewerbliche Muster oder Modell und der Zweck der Zahlung;

i) nach der internationalen FEintragung der Name des Inhabers, die
Nummer der betreffenden internationalen Eintragung und der Zweck
der Zahlung.

5) [Datum der Zahlung]

a) Vorbehaltlich der Regel 24 Abs. 1 Bst. d und des Bst. b des vorliegenden
Absatzes gilt jede Gebiihr als an dem Tag an das Internationale Biiro
gezahlt, an dem der erforderliche Betrag beim Internationalen Biiro ein-
geht.

b) Ist der erforderliche Betrag auf einem beim Internationalen Biiro beste-
henden Konto verfiigbar und hat dieses Biiro vom Kontoinhaber den
Auftrag zur Abbuchung des Betrages von diesem Konto erhalten, so gilt
die Gebtihr als an dem Tag an das Internationale Biiro gezahlt an dem
eine internationale Anmeldung, ein Antrag auf Eintragung einer Ande-
rung oder ein Auftrag zur Verlingerung einer internationalen Eintra-
gung beim Internationalen Biiro eingeht.

6) [Anderung des Gebiihrenbetrags]

a) Wird eine internationale Anmeldung durch das Amt der Vertragspartei
des Anmelders eingereicht und indert sich der hinsichtlich der Ein-
reichung der internationalen Anmeldung zu entrichtende Gebiihrenbe-
trag in dem Zeitraum zwischen dem Datum, an dem die internationale
Anmeldung bei diesem Amt einging und dem Datum, an dem die inter-
nationale Anmeldung beim Internationalen Biiro einging, so findet die
an dem zuerst genannten Datum giiltige Gebiihr Anwendung.

b) Andert sich der zur Verlingerung einer internationalen Eintragung zu
entrichtende Gebiihrenbetrag zwischen dem Datum der Zahlung und
dem Datum der Filligkeit der Verlingerung, so findet die Gebiihr
Anwendung, die am Tag der Zahlung oder an dem Tag giiltig war, der
nach Regel 24 Abs. 1 Bst. d als Tag der Zahlung gilt. Erfolgt die Zahlung
nach dem Filligkeitsdatum, so findet die am Filligkeitsdatum geltende
Gebthr Anwendung.

¢) Andert sich die Hohe anderer als der in den Bst.n a und b genannten
Gebiihren, so findet der am Tag des Eingangs der Gebiihr beim Interna-
tionalen Biiro geltende Betrag Anwendung.
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Regel 28

Wihrung, in der die Zahlungen zu entrichten sind

1) [Verpflichtung zur Zahlung in Schweizer Wahrung] Alle Zahlungen,
die nach dieser Ausfilhrungsordnung an das Internationale Biiro geleistet
werden, sind in Schweizer Wihrung zu entrichten, unabhingig davon, ob
die Gebiithren im Falle einer Zahlung durch ein Amt von diesem Amt in
einer anderen Wihrung entgegengenommen worden sind.

2) [Festsetzung des Betrages der individuellen Bestimmungsgebiihren in
Schweizer Wahrung]

a) Erklirt eine Vertragspartei nach Art. 7 Abs. 2 des Abkommens in der
Fassung von 1999 oder nach Regel 36 Abs. 1, dass sie eine individuelle
Bestimmungsgebtihr zu erhalten wiinscht, so ist die Hohe der Gebiihr
dem Internationalen Biiro in der von ihrem Amt verwendeten Wihrung
anzugeben.

b) Wird die Gebiihr in der unter Bst. a genannten Erklirung nicht in
Schweizer Wihrung angegeben, so setzt der Generaldirektor nach Bera-
tung mit dem Amt der betreffenden Vertragspartei den Gebiihrenbetrag
in Schweizer Wihrung auf der Basis des amtlichen Wechselkurses der
Vereinten Nationen fest.

c) Liegt der amtliche Wechselkurs der Vereinten Nationen fiir die Schweizer
Wihrung und die Wahrung, in der eine Vertragspartei den Betrag einer
individuellen Bestimmungsgebiihr angegeben hat, linger als drei Monate
in Folge mindestens 5 Prozent unter oder iiber dem letzten Wechselkurs,
der bei der Festsetzung des Gebiithrenbetrages in Schweizer Wihrung
zugrunde gelegt wurde, so kann das Amt dieser Vertragspartei den
Generaldirektor auffordern, einen neuen Betrag dieser Gebiihr in
Schweizer Wihrung auf der Grundlage des am Vortag der Einreichung
des Antrags geltenden amtlichen Wechselkurses der Vereinten Nationen
festzusetzen. Der Generaldirektor handelt entsprechend. Der neue
Betrag gilt von einem vom Generaldirektor festgelegten Datum an, wel-
ches jedoch zwischen einem und zwei Monaten nach dem Datum der
Veroffentlichung dieses Betrages auf der Internetseite der Organisation
liegen muss.”

d) Liegt der amtliche Wechselkurs der Vereinten Nationen fiir die
Schweizer Wihrung und die Wihrung, in der eine Vertragspartei den
Betrag einer individuellen Bestimmungsgebiihr angegeben hat, linger als
drei Monate in Folge mindestens 10 Prozent unter dem letzten Wechsel-
kurs, der bei der Festsetzung des Gebiihrenbetrages in Schweizer Wih-
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rung zugrunde gelegt wurde, so setzt der Generaldirektor einen neuen
Betrag der Gebiihr in Schweizer Wihrung entsprechend dem aktuellen
amtlichen Wechselkurs der Vereinten Nationen fest. Der neue Betrag
gilt von einem vom Generaldirektor festgelegten Datum an, welches
jedoch zwischen einem und zwei Monaten nach dem Datum der Verof-
fentlichung dieses Betrages auf der Internetseite der Organisation liegen
23
muss.

Regel 29
Gutschrift von Gebiihren anf den Konten der betroffenen Vertragspar-
teien

Jede in Bezug auf eine Vertragspartei an das Internationale Biiro entrich-
tete Standard-Bestimmungsgebiihr oder individuelle Bestimmungsgebiihr
wird dem Konto dieser Vertragspartei beim Internationalen Biiro im Laufe
des Monats gutgeschrieben, der auf den Monat folgt, in dem die Registrie-
rung der internationalen Eintragung oder die Verlingerung vorgenommen
wurde, fiir die diese Gebiihr entrichtet wurde; im Falle des zweiten Teil-
betrags der individuellen Bestimmungsgebiihr erfolgt die Gutschrift unmit-
telbar nach Eingang beim Internationalen Biiro.

Kapitel 8

Regel 30*
Aufgehoben

Regel 31”
Aufgehoben
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Kapitel 9

Verschiedenes

Regel 32

Ausziige, Kopien und Auskiinfte betreffend publizierte internationale
Eintragungen

1) [Einzelheiten] Gegen Zahlung einer Gebthr, deren Betrag im Gebiih-
renverzeichnis festgelegt ist, kann jede Person beim Internationalen Biiro
zugunsten aller veroffentlichten internationalen Eintragungen erhalten:

1) Ausziige aus dem internationalen Register;

ii) beglaubigte Abschriften der im internationalen Register vorgenommenen
Eintragungen oder Aktenstiicke der internationalen Eintragung;

iif) nicht beglaubigte Abschriften der im internationalen Register vorge-
nommenen Eintragungen oder Aktenstiicke der internationalen Eintra-
gung;

1v) schriftliche Auskiinfte beziiglich des Inhalts des internationalen Regis-
ters oder der Aktenstiicke der internationalen Eintragung;

v) eine Fotografie eines Musterabschnittes.

2) [Befreiung der Authentifizierung, der Beglaubigung oder anderer
Bescheinigungen] Ist ein Dokument nach Abs. 1 Ziff. i und ii mit dem
Siegel des Internationalen Biiros versehen und trigt es die Unterschrift des
Generaldirektors oder einer in seinem Namen handelnden Person, kann
keine Behorde einer Vertragspartei eine Authentifizierung, Beglaubigung
oder andere Bescheinigung dieses Dokumentes, ein Siegel oder eine Unter-
schrift einer anderen Person oder anderen Behorde verlangen. Der vorlie-
gende Absatz ist sinngemiss anwendbar auf das Zertifikat der internatio-
nalen Eintragung nach Regel 15 Abs. 1.

Regel 33

Anderung bestimmter Regeln

1) [Erfordernis der Einstimmigkeit] Die Anderung der folgenden
Bestimmungen dieser Ausfihrungsordnung setzt Einstimmigkeit der durch
das Abkommen in der Fassung von 1999 gebundenen Vertragsparteien
voraus:

1) Regel 13 Abs. 4;
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i1) Regel 18 Abs. 1.

(2) [Erfordernis einer Mehrheit von vier Fiinfteln] Die Anderung der
folgenden Bestimmungen dieser Ausfiihrungsordnung und des Abs. 3 der
vorliegenden Regel setzt eine Mehrheit von vier Fiinfteln der durch das
Abkommen in der Fassung von 1999 gebundenen Vertragsparteien voraus:

1) Regel 7 Abs. 7;
ii) Regel 9 Abs. 3 Bst. b
ii1) Regel 16 Abs. 1 Bst. a;
iv) Regel 17 Abs. 1 Ziff. iii.
3) [Verfahren] Jeder Vorschlag zur Anderung einer der in Abs. 1 oder
2 genannten Bestimmungen ist allen Vertragsparteien mindestens zwei

Monate vor Beginn der Sitzung der Versammlung zu iibersenden, auf der
uber den Vorschlag entschieden werden soll.

Regel 34

Verwaltungsvorschriften

1) [Erlass von Verwaltungsvorschriften; in den Verwaltungsvorschriften
geregelte Angelegenheiten]

a) Die Verwaltungsvorschriften werden vom Generaldirektor erlassen. Der
Generaldirektor kann sie andern. Der Generaldirektor konsultiert die
Amter der Vertragsparteien beziiglich der vorgeschlagenen Verwal-
tungsvorschriften oder ihrer vorgeschlagenen Anderungen.

b) Die Verwaltungsvorschriften regeln Angelegenheiten, hinsichtlich derer
diese Ausfiihrungsordnung ausdriicklich auf diese Vorschriften Bezug
nimmt, sowie Einzelheiten der Anwendung dieser Ausfithrungsord-
nung.

2) [Aufsicht der Versammlung] Die Versammlung kann den Generaldi-
rektor auffordern, Bestimmungen der Verwaltungsvorschriften zu dndern;
der Generaldirektor handelt entsprechend.

3) [Bekanntmachung und Inkrafttreten]

a) Die Verwaltungsvorschriften sowie alle Anderungen dieser Vorschriften
werden auf der Internetseite der Organisation bekannt gemacht.

b) Bei jeder Bekanntmachung wird der Zeitpunkt angegeben, an dem die
bekannt gemachten Bestimmungen in Kraft treten. Der Zeitpunkt muss
nicht fir alle Bestimmungen derselbe sein, jedoch kann keine Bestim-
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mung vor dem Datum ihrer Bekanntmachung auf der Internetseite der
Organisation fiir wirksam erklirt werden.”

4) [Mangelnde Ubereinstimmung zwischen den Verwaltungsvor-
schriften und dem Abkommen in der Fassung von 1999, dem Abkommen
in der Fassung von 1960 oder dieser Ausfithrungsordnung] Im Falle man-
gelnder Ubereinstimmung einer Bestimmung der Verwaltungsvorschriften
und einer Bestimmung des Abkommens in der Fassung von 1999, des
Abkommens in der Fassung von 1960 oder dieser Ausfihrungsordnung
haben Letztere Vorrang.”

Regel 35

Erklirungen der Vertragsparteien zum Abkommen in der Fassung von
1999

1) [Abgabe und Wirksamwerden von Erklarungen] Art. 30 Abs. 1 und 2
des Abkommens in der Fassung von 1999 findet sinngemiss auf die Abgabe
von Erklirungen nach Regel 8 Abs. 1, Regel 9 Abs. 3 Bst. a, Regel 13 Abs. 4
oder Regel 18 Abs. 1 Bst. b und ihr Wirksamwerden Anwendung.

2) [Zuriicknahme von Erklirungen] Eine Erkliarung nach Abs. 1 kann
jederzeit durch Mitteilung an den Generaldirektor zuriickgenommen
werden. Die Zurlicknahme wird am Tag des Eingangs der Mitteilung der
Zuriicknahme beim Generaldirektor oder zu einem spiteren, in der Mittei-
lung angegebenen Datum wirksam. Im Falle einer Erklirung nach Regel 18
Abs. 1 Bst. b hat die Zuriicknahme keine Auswirkung auf eine internatio-
nale Eintragung, die vor dem Wirksamwerden der Zuriicknahme erfolgte.

Regel 36

Erklirungen der Vertragsparteien zum Abkommen in der Fassung von
1960

1) [Individuelle Bestimmungsgebithr] Zum Zwecke des Art. 15 Abs. 1
Ziff. 2 Bst. b des Abkommens in der Fassung von 1960 kann jede Ver-
tragspartei des Abkommen in der Fassung von 1960 dessen Amt ein prii-
fendes Amt ist in einer Erklirung dem Generaldirektor mitteilen, dass fiir
jede internationale Anmeldung, in welcher sie nach dem Abkommen in
der Fassung von 1960 bestimmt wird, die nach Regel 12 Abs. 1 Bst. a
Ziff. i1 vorgeschriebene Standard-Bestimmungsgebiithr durch eine individu-
elle Bestimmungsgebuhr ersetzt wird, dessen Betrag in der Erklirung ange-
geben ist und in spateren Erklirungen geindert werden kann. Dieser Betrag
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darf den Betrag, welchen das Amt der besagten Vertragspartei vom Hinter-
leger fiir einen gewihrten Schutz, fiir eine gleichwertige Dauer, fiir dieselbe
Anzahl von gewerblichen Mustern und Modellen verlangen diirfte, nicht
ubersteigen; der fragliche Betrag wird um den Betrag der Ersparnisse ver-
ringert, die aus dem internationalen Verfahren resultieren.

2) [Maximale Schutzdauer] Jede Vertragspartei des Abkommens in der
Fassung von 1960 teilt dem Generaldirektor in einer Erklirung die maxi-
male Schutzdauer, die in ihrer Gesetzgebung vorgesehen ist, mit.

3) [Zeitpunkt, zu welchem die Erklirungen gemacht werden konnen]
Jede Erklirung nach Abs. 1 und 2 kann gemacht werden

1) zum Zeitpunkt der Hinterlegung einer Urkunde nach Art. 26 Abs. 2 des
Abkommens in der Fassung von 1960. In diesem Fall wird sie ab dem
Datum wirksam, an welchem der Staat, welcher die Erklirung gemacht
hat, durch das vorliegende Abkommen gebunden ist; oder

i) nach der Hinterlegung einer Urkunde nach Art. 26 Abs. 2 des
Abkommen in der Fassung von 1960. In diesem Fall wird sie einen
Monat nach dem Datum, an dem der Generaldirektor die Erklirung
erhalten hat, wirksam oder zu jedem spiteren Datum, das in der Erkla-
rung angegeben ist. Die Erklirung findet aber nur Anwendung auf
internationale Eintragungen, die am gleichen oder an einem spiteren
Datum eingetragen wurde, als das Datum, an welchem die Erklirung
wirksam wurde.

Regel 37%
Ubergangsbestimmungen
1) [Ubergangsbestimmung zum Abkommen in der Fassung von 1934]

a) Zum Zwecke dieser Bestimmung bedeutet:

1) "Fassung von 1934" die am 2. Juni 1934 in London unterzeichnete
Fassung des Haager Abkommens;

ii) "bestimmte Vertragspartei in der Fassung von 1934" eine als solche
im internationalen Register eingetragene Vertragspartei;

1) ein Verweis auf die Ausdriicke "internationale Anmeldung" oder
"internationale Eintragung" gegebenenfalls einen Verweis auf den
Ausdruck "internationale Hinterlegung" nach dem Abkommen in
der Fassung von 1934.

b) Die vor dem 1. Januar 2010 anwendbare Gemeinsame Ausfithrungsord-
nung zur Fassung von 1999, der Fassung von 1960 und der Fassung
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von 1934 des Haager Abkommens bleibt anwendbar auf eine vor diesem
Datum eingereichte und zu jenem Zeitpunkt noch hingige internationale
Anmeldung sowie auf jede nach dem Abkommen in der Fassung von
1934 in einer internationalen Eintragung aus einer vor diesem Datum
eingereichten Anmeldung bestimmten Vertragspartei.

2) [Ubergangsbestimmung in Bezug auf die Sprachen] Regel 6 in ihrer
Anwendung vor dem 1. April 2010 bleibt anwendbar auf eine vor diesem
Zeitpunkt eingereichte internationale Anmeldung und die daraus entstan-
dene internationale Eintragung.

Gebiihrenverzeichnis”

(In Kraft seit dem 1. Januar 2010)

L. Internationale Anmeldungen

Schweizer
Franken
L. Grundgebﬁhri
1.1 Fiir ein Muster oder ein Modell 397.-
1.2 Fir jedes zusitzliche Muster oder Modell, das in derselben 19.-
internationalen Anmeldung inbegriffen ist
2. Veroffentlichungsgebiihr
2.1 Fiir jede zu verdffentlichende Abbildung 17.-
22 Fir jede in Farbe zu 75.-
2.3 Fiir jede Seite, zusitzlich zur ersten, auf welcher eine oder 150.-
mehrere Abbildungen prisentiert werden (falls die Abbil-
dungen auf Papier prisentiert werden)
3. Zusitzliche Gebiihr, falls die Beschreibung mehr als 100 Worter ent- 2.-
hilt (pro Wort, das das hundertste iibersteigt)”
4. Standard—Bestimmungsgebﬁhr:
4.1 Wenn Stufe eins Anwendung findet:
4.1.1 42.-
4.1.2 Fiir jedes zusitzliche Muster oder Modell, das in 2.-

derselben internationalen Anmeldung inbegriffen
ist
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4.2 Wenn Stufe zwei Anwendung findet:
421 Fir ein Muster oder ein Modell 60.-
422 Fur jedes zusitzliche Muster oder Modell, das in 20.-
derselben internationalen Anmeldung inbegriffen
ist

43 Wenn Stufe drei Anwendung findet:

43.1 Fir ein Muster oder ein Modell 90.-
432 Fur jedes zusitzliche Muster oder Modell, das in 50.-
derselben internationalen Anmeldung inbegriffen
ist
5. Individuelle Bestimmungsgebiihr (der Betrag der individuellen
Bestimmungsgebiihr wird durch jede betroffene Vertragspartei fest-
gelegt)_
I1. Aufgehoben
6. Aufgehoben

II1. Verlingerung einer internationalen Eintragung, die aus einer internatio-
nalen Anmeldung hervorgegangen ist, die ausschliesslich oder teilweise
durch das Abkommen in der Fassung von 1960 oder das Abkommen in
der Fassung von 1999 geregelt ist

7. Grundgebiihr Schweizer
Franken
7.1 Fiir ein Muster oder ein Modell 200.-
7.2 Fiir jedes zusitzliche Muster oder Modell, das in derselben 17.-
internationalen Eintragung inbegriffen ist

8. Standard-Bestimmungsgebiihr
8.1 Fiir ein Muster oder ein Modell 21.-
8.2 Fiir jedes zusitzliche Muster oder Modell, das in derselben 1.-

internationalen Eintragung inbegriffen ist

9. Individuelle Bestimmungsgebithr (der Betrag der individuellen
Bestimmungsgebiihr wird durch jede betroffene Vertragspartei fest-

gelegt)
10.  Zuschlagsgebihr (Schonfrist)
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IV. Aufgehoben
11. Aufgehoben

12. Aufgehoben

V. Verschiedene Eintragungen

Schweizer
Franken
13.  Anderung des Inhabers 144.-
14.  Anderung des Namens oder der Anschrift des Inhabers
14.1 Fur eine internationale Eintragung 144.-
142 Fir jede zusitzliche internationale Eintragung desselben 72.-
Inhabers, die im gleichen Gesuch um Eintragung inbegriffen
sind
15.  Verzicht 144.-
16. Einschrinkung 144.-

VI. Informationen betreffend die veroffentlichten internationalen Fintra-
gungen
Schweizer

Franken

17. Lieferung eines Auszug aus dem internationalen Register beziiglich 144.-
einer verdffentlichten internationalen Eintragung

18. Lieferung von nicht beglaubigte Abschriften des internationalen
Registers oder von Aktenstiicken einer veroffentlichten internatio-
nalen Eintragung

18.1 Bis zu fiinf Seiten 26.-

182 Pro Seite, die tber die funfte hinausgeht, falls die 2.-
Abschriften zur selben Zeit beantragt werden und sich auf
dieselbe internationale Eintragung bezichen

19. Lieferung von beglaubigten Abschriften des internationalen Regis-
ters oder von Aktenstiicken einer veroffentlichten internationalen
Eintragung

19.1 Bis zu fiinf Seiten 46.-

Fassung: 01.01.2014 43



0.232.121.42 Muster. Modelle

19.2  Pro Seite, die tiber die fiinfte hinausgeht, falls die 2.-
Abschriften zur selben Zeit beantragt werden und sich auf
dieselbe internationale Eintragung beziehen

20.  Lieferung einer Fotografie eines Musterabschnittes 57.-

21. Lieferung einer schriftlichen Auskunft tiber den Inhalt des interna-
tionalen Registers oder der Akte einer veroffentlichten internatio-
nalen Eintragung

21.1  Fir eine internationale Eintragung 82.-
212 Fiir jede zusitzliche internationale Eintragung betreffend 10.-
den Inhaber, falls dieselbe Auskunft zur gleichen Zeit ver-
langt wird
22. Suche in der Liste der Inhaber von verdffentlichten internationalen
Eintragungen
22.1 Pro Suche, die sich auf den Namen einer bestimmten natiir- 82.-

lichen oder juristischen Person erstreckt

222 Fiirjede internationale Eintragung, die zusatzlich zur ersten 10.-
gefunden wird

23. Zuschlagsgebtihr fir die Faxmitteilung von Auszlgen, von 4.-
Abschriften, von Auskiinften oder Suchberichten (pro Seite)
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I~

Ubersetzung des franzisischen Originaltextes.

N

Regel 1 abgeindert durch LGBL 2011 Nr. 172.

Y]

Regel 1 Abs. 1 Ziff. vi abgeindert durch LGBL 2014 Nr. 250.

BN

Diese Bestimmung ist dadurch gerechtfertigt, dass sich in der englischen Fassung der
Texte die verwendete Terminologie fiir diese Begriffe zwischen dem Abkommen in
der Fassung von 1999 und dem Abkommen in der Fassung von 1960 unterscheidet
("applicant" und "holder" bzw. "depositor" und "owner").

Regel 6 abgeindert durch LGBL 2011 Nr. 172.

I\

(S}

Regel 7 Abs. 4 abgeindert durch LGBL 2014 Nr. 250.

Regel 7 Abs. 6 abgeindert durch LGBL 2011 Nr. 172.

Regel 8 abgeindert durch LGBL 2014 Nr. 250.

Regel 14 Abs. 2 abgeindert durch LGBL 2011 Nr. 172.

Regel 16 Abs. 3 abgeindert durch LGBL 2014 Nr. 250.

|: |8 N 1o IN

Regel 16 Abs. 4 abgeindert durch LGBL 2014 Nr. 250.

|N
N

Regel 16 Abs. 5 abgeindert durch LGBL 2014 Nr. 250.

|~
)

Regel 18bis eingefiigt durch LGBL 2011 Nr. 172.

|N
N

Regel 21bis eingefiigt durch LGBL 2012 Nr. 157.

Regel 22 Abs. 2 abgeindert durch LGBL 2011 Nv. 172.

Uberschrift vor Regel 26 abgeindert durch LGBL 2012 Nr. 157.

Regel 26 Sachiiberschrift abgeindert durch LGBL 2012 Nr. 157,

Regel 26 Abs. 1 abgeindert durch LGBL 2014 Nr. 250.

(VI > N S
N [0 NN W

Regel 26 Abs. 2 abgeindert durch LGBL 2012 Nr. 157.

|l\)
S

Regel 26 Abs. 3 abgeindert durch LGBL 2012 Nr. 157.

|I\)
~

Regel 27 Abs. 1 abgeindert durch LGBL 2011 Nr. 172.

|I\)
N

Regel 28 Abs. 2 Bst. ¢ abgeindert durch LGBI. 2012 Nv. 157.

Regel 28 Abs. 2 Bst. d abgeindert durch LGBL 2012 Nr. 157.

R
N

Regel 30 aufgehoben durch LGBL 2011 Nr. 172.
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25 Regel 31 aufgehoben durch LGBL 2011 Nr. 172.

Regel 34 Abs. 3 abgeindert durch LGBL 2012 Nr. 157.

Regel 34 Abs. 4 abgeindert durch LGBL 2011 Nr. 172.

Regel 37 eingefiigt durch LGBI. 2011 Nr. 172.

Gebiihrenverzeichnis abgeindert durch LGBL 2011 Nr. 172.

¥ Bei internationalen Anmeldungen, die von Anmeldern eingereicht werden, deren dies-

beziigliche Berechtigung ausschliesslich auf einer Verbindung zu einem der am
wenigsten entwickelten Linder nach der von den Vereinten Nationen aufgestellten
Liste oder zu einer zwischenstaatlichen Organisation, deren Mitgliedstaaten mebr-
heitlich am wenigsten entwickelte Linder sind, berubt, ermdssigen sich die fiir das
Internationale Biiro bestimmten Gebiibren auf 10 % der vorgeschriebenen Betrige
(gerundet auf die néichste ganze Zahl). Diese Ermdissigung findet anch Anwendung
auf eine internationale Anmeldung, die von einem Anmelder eingereicht wird, dessen
diesbeziigliche Berechtigung nicht ausschliesslich anf einer Verbindung zu einer sol-
chen zwischenstaatlichen Organisation berubt, vorausgesetzt, dass jede sonstige dies-
beziigliche Berechtigung des Anmelders auf einer Verbindung zu einer Vertrags-
partei berubt, die eines der am wenigsten entwickelten Linder ist, oder die, wenn sie
nicht eines der am wenigsten entwickelten Linder ist, ein Mitgliedstaat dieser zwi-
schenstaatlichen Organisation ist und fiir die internationale Anmeldung ausschliess-
lich das Abkommen in der Fassung von 1999 massgebend ist. Handelr es sich um
mehrere Anmelder, so muss jeder diese Kriterien erfiillen. -Findet eine solche Gebiih-
renermissigung Anwendung, so betrigt die Grundgebiibr 40 Schweizer Franken (fiir
ein Muster oder Modell) und 2 Schweizer Franken (fiir jedes weitere Muster oder
Modell, das in derselben internationalen Anmeldung enthalten ist), die Verdffentli-
chungsgebiibr 2 Schweizer Franken fiir jede Abbildung und 15 Schweizer Franken
fiir jede Seite ab der zweiten Seite, auf der sich eine oder mehrere Abbildungen
befinden, und die Zusatzgebiibr 1 Schweizer Franken fiir jede Gruppe von 5 wei-
teren Wortern, wenn die Beschreibung mebr als 100 Worter umfasst.

¥ Bei internationalen Anmeldungen, die von Anmeldern eingereicht werden, deren dies-
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beziigliche Berechtigung ausschliesslich auf einer Verbindung zu einem der am
wenigsten entwickelten Linder nach der von den Vereinten Nationen anfgestellten
Liste oder zu einer zwischenstaatlichen Organisation, deren Mitgliedstaaten mehr-
heitlich am wenigsten entwickelte Linder sind, beruht, ermdssigen sich die Standard-
gebiihren auf 10 % der vorgeschriebenen Betrige (gerundet auf die néichste ganze
Zahl). Diese Ermiissigung findet auch Anwendung auf eine internationale Anmel-
dung, die von einem Anmelder eingereicht wird, dessen diesbeziigliche Berechtigung
nicht ausschliesslich auf einer Verbindung zu einer solchen zwischenstaatlichen Orga-
nisation berubt, vorausgesetzt, dass jede sonstige diesbeziigliche Berechtigung des
Anmelders auf einer Verbindung zu einer Vertragspartei berubt, die eines der am
wenigsten entwickelten Linder ist, oder die, wenn sie nicht eines der am wenigsten
entwickelten Lénder ist, ein Mitgliedstaat dieser zwischenstaatlichen Organisation ist
und fiir die internationale Anmeldung ausschliesslich das Abkommen in der Fassung
von 1999 massgebend ist. Handelt es sich wum mebrere Anmelder, so muss jeder diese
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Kriterien erfiillen. -Findet eine solche Ermdssigung Anwendung, so betrigt die
Standard-Bestimmungsgebiibr 4 Schweizer Franken (fiir ein Muster oder Modell)
und 1 Schweizer Franken (fiir jedes weitere Muster oder Modell, das in derselben
internationalen Anmeldung enthalten ist) bei Stufe eins, 6 Schweizer Franken (fiir ein
Muster oder Modell) und 2 Schweizer Franken (fiir jedes weitere Muster oder
Modell, das in derselben internationalen Anmeldung enthalten ist) bei Stufe zwei
und 9 Schweizer Franken (fiir ein Muster oder Modell) und 5 Schweizer Franken (fiir
jedes weitere Muster oder Modell, das in derselben internationalen Anmeldung ent-

halten ist) bei Stufe drei.

* [Anmerkung der WIPO]: Von der Versammlung des Haager Verbands beschlossene
Empfeblung: -"Vertragsparteien, die eine Erklirung nach Art. 7 Abs. 2 des Abkom-
mens in der Fassung von 1999 oder nach Regel 36 Abs. 1 der Gemeinsamen Ausfiih-
rungsordnung abgeben oder abgegeben haben, sind aufgefordert, in dieser Evklirung
oder einer neuen Evklirung darauf hinzuweisen, dass sich bei internationalen
Anmeldungen, die von Anmeldern eingereicht werden, deren diesbeziigliche Berech-
tigung ausschliesslich auf einer Verbindung zu einem der am wenigsten entwickelten
Linder nach der von den Vereinten Nationen aufgestellten Liste oder zu einer zwi-
schenstaatlichen Organisation, deren Mitgliedstaaten mehrheitlich am wenigsten ent-
wickelte Linder sind, berubt, die fiir ibre Bestimmung zu zahlende individuelle
Bestimmungsgebiibr auf 10 % des normalerweise eingezogenen Betrags ermdissigt
(gegebenenfalls gerundet anf die nichste ganze Zahl). Des Weiteren sind diese Ver-
tragsparteien aufgefordert, daranf hinzuweisen, dass die Ermdssigung aunch Anwen-
dung findet auf eine internationale Anmeldung, die von einem Anmelder eingereicht
wird, dessen diesbeziigliche Berechtigung nicht ausschliesslich auf einer Verbindung
zu einer solchen zwischenstaatlichen Organisation berubt, vorausgesetzt, dass jede
sonstige diesbeziigliche Berechtigung des Anmelders anf einer Verbindung zu einer
Vertragspartei berubt, die eines der am wenigsten entwickelten Léander ist, oder die,
wenn sie nicht eines der am wenigsten entwickelten Linder ist, ein Mitgliedstaat
dieser zwischenstaatlichen Organisation ist und fiir die internationale Anmeldung
ausschliesslich das Abkommen in der Fassung von 1999 massgebend ist."

* 50 % der Grundgebiibr der Verlingerung.
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